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Den romska ledaren

Ja nu dr ju sommaren hér och vi 6nskar alla 1dsare mycket
sol och bad och framfor allt en vilsam sommar.

Det har varit mycket om romer under forsta delen av aret.
Alla de 5 pilotprojekten har redovisat sina resultat.

No Hate Parliamentary Alliance kallas en tvérpolitisk grupp i
Europaradet, en av tre parlamentariska nétverk, som nyligen
hade en hearing i Riksdagens forsta kammare om Antiziganism
i Europa. Dagen borjade lovande da olika personer rapporterade
om radande antiziganism i Europa. Vad beklagligt var att i slu-
tet av konferensen visade det sig att minga av de delegater som
var kallade att bekdmpa antiziganism var mycket daligt palasta
om romers situation. Efter att jag berétta om det som nyligen
hént 1 Kungstradgarden kom fordomsfulla kommentarer bland
andra fran en av ledamoterna i alliansen ”Da maste de val ha
gjort nagot.” Det kom dnnu en mérklig kommentar frén en alli-
ansledamot, ”Hur vet man att romerna inte har gjort nagot
skumt nér polisen stormar in?” Det talades dven om varfor man
skulle kallas for rom och inte som man tidigare gjort. Jag
uttryckte mig ganska odiplomatiskt da jag sa att ska det vara
sd in 1 helvete svart att acceptera ett gemensamt ord som rom”

Ja sé var det ju det hdr med att 11 romer stimt staten for
registret over romer. Alla blev vi glada da domen kom. Vi hade
vunnit mot Staten. Det konstaterades en gang for alla att regist-
ret var grundat pa etnicitet och inte pa brottslighet. Tingsritten
tilldomde dérfor staten att betala det begirda skadestandsbe-
loppet pa 30 000 kronor. Men glddjen varade inte ménga veck-
or for Justitiekanslern dverklagade beslutet. Motiveringen var
att de ansag att beloppet var for hogt och borde tas bort eller
sankas. Hon menar ocksa att vi tidigare blivit kompenserade
med det utbetalda beloppet av 5000 kronor.

Hon menar dven att en sadan hog erséttning stér i strid med
den praxis som finns fran Europadomstolen och Hogsta dom-
stolen. Vilket jag inte haller med om. Vi ska inte forringa andra

personers lidande men, under Delegationen for romska fragor

och deras utredning om romers situation i Sverige kom det
fram att ett stort antal av resandefolket blivit utsatta for varn-
vard, tvangsomhéndertagande och sterilisering. Darfor tillsattes
en utredning ledd av Goran Johansson. I den utredningen sag
vi att de flesta som finns med i intervjuerna har varit utsatta for
grova Overgrepp av olika slag. Staten beslot da att betala ut
ersittning till de sokande. Man tillsatte en miljard kronor. Vad
beklagligt var att de som bedémde varje drende hade tydligen
en annan syn pa vilken grad 6vergreppen var erséttningsbara
da bara 53 procent av alla ansdkningar blev godkinda. Fyra av
tio fick ingen ersittning. Ersittningsndmnden upphorde januari
2015, pengarna fros inne och Asa Regner beklagade sig och
skyllde ifran sig ndr hon uttalar sig i teve med att siga “Jag
forstar att det finns manga fall ddr man kénner att man inte
blev korrekt bedomd utifran det man tyckte. Jag beklagar verk-
ligen de hér upplevelserna, men det var ersittningsndmndens
uppgift att gora bedomningarna och jag kan inte dverprova
dem.” Med de orden lades locket pa d& man inte lingre kan
overklaga beslutet.

Sa visst har det funnits och finns fortfarande finns mojlig-
het att krdva hogre skadebelopp &n futtiga fem tusen kronor
som JK menar var tillrackligt.

Kommissionen Mot antiziganism kom med sin slutrapport.
Aven deras uppdrag har upphért, men i rapporten till reger-
ingen foreslas att romer ska ges en mojlighet att fa driva sina
ménskliga rittigheter i ett storre perspektiv. De foreslar d&ven
ett stiarkt romskt civilsamhille, men det behovs ocksé en
institution som hanterar romska fragor néra regeringskansliet.

Men in sa ldnge &r fortroendeklyftan till myndigheter for
bred for att 9vertyga mig om réttvisa, och inte blev den
mindre genom JK:s 6verklagan till tingsritten om ersétt-
ningsanspraket. Jag och manga fler trodde nog att nu kan vi
lagga registerfragan at sidan och bdrja om pa nytt.

Fred Taikon
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DEBATT

Nu ligger bollen hos regeringen

Kommissionen mot antiziganism &r nu
uppLost efter tva ars arbete. Dess uppgift
var att bidra till en kraftsamling mot de
fordomar och den diskriminering som
fortfarande forpestar manga romers var-
dag.

En majoritet av medlemmarna var
romer och hade direkta erfarenheter som
sjalvfallet var viktiga for allt arbete inom
kommissionen. Flera konsultations-
moten holls for att samla in &sikter fran
bredare grupper. Déarutdver fanns en refe-
rensgrupp som lamnade vérdefulla syn-
punkter och rad.

Kommissionen tillsattes bara nigon
dag efter att Vitboken om forfoljelserna
av romer under 1900-talet hade publice-
rats. Det var viktigt att denna skamliga
svenska historia fick spridning och inte
minst blev en del av undervisningen i
skolorna. I det syftet utarbetade kommis-
sionen en sérskild skrift med lararhand-
ledning som distribuerades till skolor
over hela landet. Denna “kortversion” av
Vitboken kan med fordel ocksa anvéndas
av enskilda organisationer i deras opini-
onsbildning for ménskliga réttigheter.

En sérskild skrift publicerades om
Skénepolisens olagliga registrering av
tusentals romer. Kommissionen foljde
noga de olika stegen i det efterspel som
foljde efter journalisten Niklas Orrenius’
avsldjande av den verksamheten: poli-
sens fornekande; aklagarens slutsats att
det handlade om ett ’systemfel” men att
ingen skulle hallas personligen ansvarig;
Sakerhets och Integritetsndmnen SIN:s
slutsats att hanteringen av insamlade
uppgifter i flera avseenden var olaglig
men att det inte handlade om ett etniskt

register; samt JO:s slutsats att det faktiskt

forefoll handla om etnisk registrering.
Nér ansvarsfrdgan till slut togs upp i

Statens ansvarsnamnd kunde ingen prick-

as eftersom tiden 16pt ut och forseelserna
var preskriberade. Men Civil Rights

Defenders hade i samarbete med Fred
Taikon och tio andra registrerade perso-
ner polisanmalt staten a dessas vignar.
Tingsrattens utslag var viktigt; registrer-
ingen av dessa personer hade skett enbart
pa etnisk grund.

Rikspolischefen, da nytilltradd, kom
till Kommissionen och férmedlade en
ursdkt. Den vilkomnades forstds, men
kommissionen betonade i slutbetdnkande
att mer mast goras for att rensa ut ten-
denser till antiziganism inom polismak-
ten.

I en sérskild rapport redovisade
Kommissionen en alarmerande rapport
om hatbrott — mot sévél svenska romer
som besokande fran Ruménien och
Bulgarien. Hatbrott forekommer i skram-
mande omfattning, men ytterst fa av dem
anmdls till polis. Skélet ar att offren inte
litar pa att anmélningarna far en korrekt
uppfdljning.

Tyvirr visade en sammanstéllning att
denna skepsis var befogad. Ytterst fa av
de anmaélningar som faktiskt ldmnades
till polisen foljdes upp genom en serids

undersdkning och énnu farre ledde till en

Thomas Hammarberg med delar av Kommissionen lamnar &éver slutrapporten

réttslig atgérd.

Huvudbudskapet i Kommissionens
slutrapport var att den djupt rotade anti-
ziganismen alltjimt drabbar romer i det
svenska samhillet. Det behovs sannerli-
gen krafttag mot de fordomar som é&r
sjdlva grunden bakom det faktum att
krankningarna fortsatter.

Nu ligger bollen hos regeringen.
Kommissionen dnskade snabba beslut.
Det forsta steget skulle vara att tillsitta
den grupp som ndrmare ska utreda fragan
om etablerandet av ett Romskt center.

Thomas Hammarberg
F.d. ordférande i Kommissionen mot anti-
ziganism




Stockholms stad
visar musklerna

Sedan en tid har de utsatta EU-medborgarna drabbats av en
massiv polisrazzia i Stockholm, de avvisas fran gator och
torg. De jagas som villebrad. En del transporteras ut pa
landsbygden dar de lampats av. Nagra saknar mobiltelefoner
och har inte kunnat ringa pa hjalp. Bland de drabbade finns
en kvinna gravid i 9 manaden och en annan i 70 ars-aldern.

Text: Hans Caldaras

Ett par veckor innan finalen i ”Eurovision
Song Contest” tog polisen i med hard-
handskarna och satte igdng en utrensning
av de behovande. Ett underligt sam-
mantriffande. Kan det vara s att
Stockholm stad ville "snygga" upp ett
Stockholm i samband med att staden stod
som vard for festivalen? Man ville ge
internationell press och utléndska besoka-
re ett intryck av att Sverige &r ett vdlord-
nat land befriad frdn ménniskor 1 ndd.

SVT och Stockholm Stad satsade stort
pa att visa upp Stockholms bista sida i
samband med att bland annat arrangera
en Eurovisonfest pa temat “Come toget-
her” anordnades i Kungstradgarden som
syftade pa samforstand, vinskap och
tolerans.

Man hade réknat med besokare fran
alla vérldens horn och alla var varmt vil-
komna att ta del av evenemangen i
Stockholm.

Sondagen den 8 maj besdkte tre med-
lemmar ur foreningen HEM, fem utsatta
EU-medborgare och jag festivalomradet i
Kungstriadgarden.

En av dem var en kvinna som ett par
dagar tidigare hade satt sig framfor sce-
nen for att ta del av musikframtrddandet
som pégick. Efter en kort stund blev hon
bryskt avvisad fran omradet av en ord-
ningsvakt utan forklaring. Kvinnan var
klddd i sin traditionella 1dnga kjol.

Nu var vi pd ingéng for att ta del av
festligheterna i syfte att se om temat
”Come togheter” géllde alla, en kampan;j
arrangorerna stolt propagerade for.

En av EU-medborgarna var utklddd till
clown, men vid det har tillfallet garante-
rade han att inte sdlja ballonger eller att

nagon av hans vénner skulle samla pant-
burkar inom omradet.

Vi blir stoppade av tre unga sékerhet-
svakter vid entrén som visiterade ett par
av oss som holl i varsin plastkasse.
Under tiden passerar folk in utan att
utséttas for samma bemdétande och
granskning. Ett par minuter senare dyker
det upp tre ordningsvakter klddda i
blagra uniformer och vi blir tillsagda att
vi maste stélla oss utanfor entrén. Vi
undrar varfor? Vi vill inte ha ndgon har
som tar saker, polisen &r pa vég, sd vinta
sd fér ni tala med dem.” svarade de oss.

Polisen kom och efter en stunds utfrag-
ning avldgsnade de sig. En av medlem-
marna ur foreningen HEM forsokte over-
tyga ordningsvakterna att hon tog pa
ansvaret att ingen skulle samla tomburkar
och att mannen som var utklddd till clown
inte skullke sélja ballonger inom omradet,
men pa det Orat ville inte véktarna lyssna.

Plotsligt racker en av dem provoceran-
de ut tungan mot mig, han tar upp en
lapp ur brostfickan som han trycker upp i
ansiktet p4 mig med orden Vi foljer
lagen”.

Ett A-4 skriven pd ruménska och
svenska. Det gick inte att identifiera vem
som stod bakom lappen, men den indike-
rade tydligt att den var riktad till en spe-
ciell malgrupp.

“Eftersom det hér ar ett evenemang-
somrade dr det inte tillatet att tigga,
plocka burkar eller vara utklddd som
Musse Pigg. Ni bor hélla er utanfor eve-
nemangsomradet for att slippa samrore
med polis och sdkerhetspersonal”

Projektchefen for Stockholm stads eve-
nemang i samband med Eurovision Song

oueld 3jjad :010

Contest, Jesper Ackinger, motiverade

lappens legitimitet med:

”Det ir en skriftlig information i ett
forsok att vara tydlig med att kommuni-
cera de forhdllningsregler som vi satt upp
tillsammans med polisen for att vi ska
kunna ha ett trevligt arrangemang.”

Nir jag ifrdgasatte ordningsvaktens
pastaende att han foljer lagen, fick jag till
svar:

”Dom kliver in med ballonger och
lurar ménniskor.”

Jag undrade om han hade bevis for att
”dom” vid det har tillfdllet hade som
syfte att begd dessa handlingar som de
misstinktes for?

”Jag vill inte prata med dig, stéll dig
dér” sade han och pekade bortanfor
inhdgnanden med loggan "Come toget-
her.”

Efter en lang argumentation och upp-
standelse kdnde vakten igen mig och
hans tuffa attityd mjuknade avsevirt och
vi blev insldppta, d&ven clownen

Jesper Ackinger lovade i SVT:s Aktuellt-
sdndning, i en debatt mellan honom och
mig den 10 maj, att lappen skulle forsvinna
med omedelbar verkan, men da var skadan
redan skedd. Ett antal personer hade utsatts
for krankningar och olaga hot.

Mainniskor som befinner sig i Sverige
pa grund av att de flyr fran diskriminer-
ing, fattigdom och elénde, och som hop-
pas fa ett béttre bemdtande hér i landet,
men utsitts for samma dvergrepp som i
sina hemldnder, vittnar om att antiziga-
nismen far mer och mer fritt spelrum i
vart land, ndgot som flertalet svenska
fortroendevalda politiker inte verkar ta
pa allvar.



Minoriteter pa nationaldagen

For tredje géngen arrangerade E Romani Glinda 5 Folk
Festival pa svenska nationaldagen. Den har gangen gick
festivalen av stapeln i Skarpnéack i samarbete med stads-
delsférvaltningen. Ett band fér varje minoritet underholl

publiken hela eftermiddagen.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: Marco Ali

Festivalen sparkade igang klockan tolv
pa dagen i stralande solsken. En arkitek-
tonisk snilleblixt mojliggjorde 6ppnandet
av en scen i viggen pa det bla kulturhu-
set. Bara att stélla fram stolar framfor
scenen alltsa.

Lars-Gunnar Winsa, avdelningschef
individ- och familjeomsorg, som sjélv
tillhor en av de fem nationella minorite-
terna, invigningstalade.

— Det dr en dra for mig att fa inviga
denna festival. Jag ér sjélv en stolt torne-
daling och vet hur viktigt det &r med
sprak och kultur. Sverige ar ett land dér
manga &r stolta dver sin kultur och histo-
ria. I mitt Sverige finns det en stor tole-
rans och alla dr lika infor lagen. Det ar
invandring fran ménga ldnder som bidra-
git till den vélfard som vi har. Det som
binder ihop oss dr samtalen.

Han tillade att brobyggarna &r en
mycket viktig del i arbetet med den

romska inkluderingen i Skarpnéck.
Dagens konferencier var Mia Taikon
fran E Romani Glinda.
— Vi startade 5 Folk Festival for att sa
fa visste om att det finns fem nationella

minoriteter 1 Sverige, beréttade hon.
L&

Veronika och Karl .

Dagens forsta inslag kom fran Norge,
Veronika Akselsen och Karl Johansen.

— I Sverige kallar vi de for resande.
Det gamla ordet tattare anvinder vi inte
langre precis som vi inte ldngre siger
zigenare, sade Maria. Men 1 Norge sidger
man fortfarande tater om resande.

Veronika och Karl tillhor alltséa resan-
defolket, men de kallas dven for Stor
Johans folket efter Stor Johan, som var
bade Veronicas och Karls anfader. Deras
repertoar bygger pa resandefolkets visor
fran hennes slékt.




De inleder med en svensk resandesang
som av nagon konstig anledning far mig
att tdnka pa Joan Baez. Kanske ar det
Veronikas mycket vackra rost och
musikstilen som paminner om pro-
testsangerna fran USA.

— 1998 blev resande en nationell mino-
ritet i Norge, med en statlig ursékt och
ekonomisk kompensation, beréttade
Veronika. Men det ér fortfarande en lang
vag att ga. Det dr inte sé lange sedan det
var en skam att bli kér i en resande.

Om detta handlade nésta sang.

Lite ldngre fram i programmet berétta-
de Veronika att hennes slékt rest runt i
Norge sedan 1500-talet.

— Ofta bytte de en sang mot en bit mat.
Det har lett till att vi idag har en mycket
stor musikskatt av resandesanger i
Norge.

Naésta inslag stod samiskan Sara
Ajnnak for. Forsta laten dr suggestiv och
svingig och handlar om en vaja uppe pa
fiéllet.

— Intrangen pa véara marker i Sapme
bara okar, sade Sara.

Hennes kompband &r otroligt duktiga.
Det ar dsigt, det ar tajt. En gitarr och en
fiol och i Saras sanger &r det aldrig langt
bort till jojken. Musik och sang blir
ibland till en hypnotisk ljudmatta som
pumpar ut ljuvligheter i forsommarvér-
men. De ér otroligt samspelta. Dér finns
en dynamik inte méanga har.

— Vi maste ocksa tinka pa de som gatt
fore oss, de som trampat upp stigarna vi
gér pa. En sak som man far kdmpa for &ar
sitt sprak. I min familj férsvann det nés-
tan, Umedsamiskan, som inte talas av sa
manga.

Den sista sangens sista tva rader lyder
”Du vill tysta mina ord, till och med nér
du tar mitt land”.

For det svensk-finska inslaget stod
Anna Jarvinen, sangerska, latskrivare,
tvabarnsmorsa och hogstadielérare.

— Jag ar stolt over att fa vara det
svensk-finska bidraget och spréak &r ju sa
himla viktigt.

Hon sjunger trevande, vackert, ater-
héllsamt. Det &r poetiska texter med avs-
tamp i vardagen. Det &r 1agmalt och pre-
cist. Hon varvar sanger pa finska och

Sara Ajnnak

svenska. Hon sjunger om en gata i
Helsingfors.

Hennes nérvaro pa scenen dr bade
intensiv och aterhallen kénsla, bristan-
de som sapbubblor i det heta solskenet.
Till och med en suck ingér. Spanningen
i framtradandet gor att man liksom
véintar pa att nagot ska brisera, men
hon behéller kontrollen med strama
tyglar. Texterna ar som dagboksanteck-
ningar med ett mycket personligt bud-
skap.

Niér tornedalingarna intog scenen blev
det nagot helt annat. Full fart, spelmans-
glddje och glimten i 6gat. Fredrik

Anna Jarvinen.

Hangasjarvi och Daniel Wikslund kallar

sig for Sveriges nordligaste riksspelmén.
Tulikivi kallar de sig. Med sig hade de
dansaren Fanny Kivimaiki.

Det rycker i dansnerven, men bara
synen av Fannys ohdmmade och galna
dans gor en helt matt. Den skidnker sam-
tidigt en slags annorlundahet till spel-
mansmusiken. Ett extra element av nagot
otdmjt och vilt.

Fredrik Hangasjérvi ar riksspelman och
renskotare fran Autio i Pajala kommun.

— Jag har spelat pa ett svenskt dur-spel
sedan jag var tre dpplen hog. Men jag har
byggt om det till ett finskt dur-spel nu.
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Veriges nanolella_ minoriteter

I ndsta paus mellan latarna tog Daniel
ordet.

— Vi har blivit ndgra centimeter ldngre,
vi lever lite ldngre, men annars ér allt det
samma som det varit i hundratals ar. Vi
vill alla bli dlskade. Uppe i norr ar vi for-
siktiga med orden om vintern. De fryser
déa och man vet aldrig vem som kan hora
dem nér de smilter om véren.

Tulikivi avslutade med en munter lat
pa engelska.

Mia Taikon berdttade om nér hon var
liten och tog fiollektioner.

— Min lédrare var sé forvanad over att
jag inte kunde ldra mig. Det borde jag
vl ha 1 blodet, musiken och dansen. Och
jag undrade ldnge 6ver vad det var som
borde finnas dér i mitt blod.

Niér det var dags for dagens sista fram-
tridande hade solen gétt i moln och det
var inte alls sd varmt langre. Men Anne
Kalmering och Nils Harning fyllde publi-
ken med védrme istéllet. De sjong ett
géng judiska folksanger ur den ahkena-
ziska och sefardiska traditionen. Det ar
sanger om kérlek och langtan. P4 sitt oef-
terhdrmliga sétt sjunger Ann med sin lite
hesa och varma rost som ér sa full av
historia och dgonblicklig karlek. Nils har
en direkthet i sin sang som &r fa forun-
nat. Tva eldsjélar som haller liv i jiddisch
traditionen.

En av sangerna som Nils sjunger heter
”Ronnen fran Ural”. Det ér en vals om

detta trdd, om en ronn som blommar. Det
ar romantiskt och poetiskt.

Anne tog till orda.

— Idag ar det svenska flaggans dag. Da
tycker jag att det passar med en sdng om
Borsjtj.

Sagt och gjort. Sedan blev det en sang
pé ladino. Latta svéllande toner fl6t ut
over publiken framfor scenen. Nils sjong
en sang om Odessa som hans slikt kom-
mer fran. Dagen sista sang var en kénslo-
sam duett. En cabaretkénsla infinner sig.

Under dagen var det manga som

besokte minoritetstiltet som lag ute i par-

Anne Kalmering och Nils Harning .

Tulikivi med dansa-
ren Fanny Kiviméki.

ken. Dir bjods det pa popcorn, kaffe och
kakor. Den som ville kunde fa ett samtal
med nagon fran de fem nationella mino-
riteterna och det fanns gott om material
pa flera av de nationella minori-
tetsspraken.

— Det var roligt att det var sa manga
som kom till téltet. De stillde frdgor och
vi ritade ut manga av deras fragetecken
om minoriteterna, deras kultur och seder.
Det kindes ritt att vi kunde svara pa nés-
tan alla fragor eftersom det fanns repre-
sentanter frdn samtliga nationella minori-
teter.




Stockholms
stad

Stockholms stad s6ker en utredare/ projektledare for
arbete med romsk inkludering

Stockholms stad har nyligen beviljats medel som utvecklingskommun fér romsk inkludering, Vi séker nu
en utredare och projektledare i samma person som under tva ar ska arbeta med att ta fram en strategi
for hur arbetet i staden for romsk inkludering kan bli mer samlat och effektivt. Arbetet genomfors i
samrad med romska foretradare och berorda forvaltningar i staden.

Tjansten ar placerad pa stadsledningskontoret, kansliet for manskliga rattigheter och
demokratiutveckling. Rollen ger mojligheter att bidra till férbattrade forutsattningar for romer i
Stockholm. Arbetet ar sjalvstandigt men innebar omfattande samverkan och natverkande med olika
delar av staden.

Arbetsuppgifter:

e Leda och planera arbetet med att utarbeta en stadsévergripande samlad strategi fér romsk inkludering
i staden med fokus pa arbetsmarknad, forskola/skola, socialtjanst och demokratifragor.

e Utreda forutsattningarna for och vara beredd att leda och planera arbetet med uppbyggnaden av ett
romskt center i samrad med romska foretradare.

¢ Vara sammankallande och féredragande i styrgrupp och referensgrupp fér arbetet med en
stadsdvergripande strategi.

« Kontinuerligt samréda med romska féretradare och stadens férvaltningar.

e Delta i kontinuerliga erfarenhetsutbyten med andra utvecklingskommuner, Lansstyrelsen i Stockholms
lan och Kulturdepartementet.

e Medverka i konferenser, seminarier och utbildningar.

Kvalifikationer:

Krav (maste uppfyllas):

* relevant hogskoleutbildning

e kunskaper om lagar, férordningar och konventioner som styr arbetet med nationella minoriteter
e kunskaper om romers situation inom flera samhéllsomraden

arbetat p3 strategisk niva i en politiskt styrd organisation

kunskaper om kommunal verksamhet och organisation

erfarenhet av strategisk planering

erfarenhet av att planera och bygga upp komplex verksamhet
van att samarbeta och bygga natverk mellan olika organisationer
« formaga att féra dialog med civilsamhallet

e formaga att skapa goda relationer

e kunna planera och genomféra sitt arbete sjalvstandigt

Las hela annonsen pa: www.arbetsformedlingen.se. S6k pd "romsk inkludering”. Ansokan senast
24 juli. Vid fragor, kontakta: Karin Skoglund, tel. 08-508 29 454 t o m v. 27, Banafsheh Hejazi, tel.08-
508 29 443 v. 28, Mirjaliisa Lukkarinen Kvist, tel. 08- 508 29 455, v. 29
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11 romer stammer staten

Tva romska familjer har stamt staten med anledning av
Skanepolisens olagliga spaningsregister dar drygt 4700 romer ingar
i ett jattelikt slakttrad. | tva dagar fick parterna i malet forhora vitt-
nen och pladera for sin sak. Civil Rights Defenders var romernas
ombud, Thomas Hedstrand fran JK foretradde staten.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Det var pd hosten 2013 som nyheten om
Skénepolisen romregister briserade som
kall vind frén trettiotalet. Men nér alla
tillsynsmyndigheter sagt sitt handlade det
bara om tekniska fel i sjdlva registerhan-
teringen. Négot som JK sag allvarligt pa
och bestdmde att erséttning skulle utgd
till de som felaktigt registrerats. Men
varken Sdkerhets- och integritetsskydds-
ndmnden, SIN, Datainspektionen, DI,
Justitiecombudsmannen, JO, Mats
Ahlund, &veraklagare vid Riksenheten
for polismal eller Justitiekanslern, JK,
kom fram till att registreringen inte skett
pa etniska grunder, trots det uppenbara:
ett enormt slakttrdd med romska familjer
som upprittats utan anknytning till brott.

I sina inledande anforande understrok
John Stauffer frén Civil Rights Defenders
att det pd manga sitt dr styrkt att det
handlar om ett etniskt register.

— De ér registrerade enbart for att de ar
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romer. Vi vill att Tingsrétten utdémer 30
000 kronor eller ett belopp som anses
skiligt. DNs avslojande visar att det nés-
tan enbart handlar om romer och att over
tusen av dem var barn. Att vara med i
registret dr ett utpekande som rom.

DO har ocksa sagt sitt i malet. Man
skriver i ett uttalande att man inte kan
utesluta etnisk profilering. JO sag allvar-
liga brister i registret. Man sdg sarskilt
allvarligt pa att det drabbade var just
romer, en redan utsatt grupp i samhéllet.

— De som stammer staten har idag har
inte fatt ndgon forklaring fran polisen till
varfor de ar med i registret.

I pilotfallet som Tingsréatten ska ta
stéllning till har Fred Taikon med familj
och Adam Szoppe med familj stimt sta-
ten och kriaver 30 000 kronor till var
och en.

— Ingen av dessa familjer har ndgon
koppling till Staffanstorp i Skéne. Flera

Inlamning av
stam-
ningsansokan
till
Tingsréatten
mars 2015

av dem har dessutom bott i Italien i stor-
re delen av sina liv.

SIN har inte velat ga in pa varfor alla
dess romer har registrerats utan enbart
sett till registerhanteringen dér det brustit
stort.

— Registreringen har inneburit en
krankning och kéiranden har lidit skada av
den etniska registreringen som inneburit
ett betydande intrang i deras privatliv.

Som det ser ut i skrivande stund har JK
sett allvarliga fel i registerhanteringen
och bestidmt att alla som dr med kan fa
5000 kronor. DO kan inte utesluta att det
handlar om etnisk profilering. JO kritise-
rar lanspolisméstaren, chefen for lanskri-
minalavdelningen, chefen for kriminalun-
derrittelsetjédnsten i Lund och den polis
som byggde upp samlingarna och den
nya polischefen Dan Eliasson har bett
Sveriges romer om ursakt.

Thomas Hedstrand var ombud for JK.
Han bestred givetvis de kdrandes yrkan-
den och pastaenden.

— Registreringen har inte skett enbart
for deras etniska tillhorighet.
Registreringen handlar enbart om
brottsforebyggande verksamhet. Darfor
behovs ingen ytterligare erséttning.

Han bestred alla yrkanden bade nér det
géller Polisdatalagen, PDL,
Regeringsformen och Europakonventionen.



— Staten menar att de redan blivit kom-
penserade.

Han tar ater upp sjilva upprinnelsen i
Staffanstorp som ledde till registret.

— Det ér da, 2009, som en sarskild
undersokning inleds, man borjade kart-
lagga lansoverskridande allvarlig brotts-
lighet. De delar man tyckte var intressan-
ta (fran Staffanstorpsregistret) fordes over
till det nya registret pd en server i Skane.

Han berittade om hus som brunnit ner,
ran och inbrott i Staffanstorp.

— For att forebygga att konflikterna
mellan slékterna i Staffanstorp eskalerade
gjordes en uppgiftsinsamling. Omkring
tusen personer hamnade i ett register som
kallades for Konflikt Staffanstorp —
Romer. Med denna grund startades
registret Kringresande. Det registret hade
ett bredare anslag. Kringresande betyder
att det handlar om brottslighet som &r pa
resande fot.

Thomas Hedstrand beskriver hur regist-
ret ser ut. Ett Excelark med personnum-
mer, namn, kon, adress och slaktskap.

— De kérande vill veta varfor de dr med
i registret. JO har sokt svar pa detta, men
informationen har gallrats sa det ar svart
att nu fa ett riktigt svar.

Han menar att nér polisen far in namn
pa misstinkta gors det sokningar och da
hamnar alla sldktingar i registret.

— Maénga har inte varit misstankta for
brott och alla har inte kommit med, bara
de som varit intressanta. Kéranden ar
med pé grund av sléktskap till brottsmiss-
tdnkta. Ni kan ocksd ha kommit med i
registret genom tips. Det far polisen gora,
men de borde ha gallrat i registret nér
namnen inte tillfor ndgot. Kéranden har
aldrig varit missténkta for brott, inte hel-
ler de avldgsna sldktingar som &r orsaken
till att de ar med i registret.

Vin av ordning protesterar nog nu.
Kéranden har varit intressanta for utred-
ningen och har brottsliga sldktingar som
inte dr misstiankta for brott? Samtidigt
menar JK att de eller deras pdstddda slak-
tingar aldrig varit misstankta for brott...

Under eftermiddagen fick de elva som
stamt staten berétta om sig sjdlva och hur
registreringen paverkat deras liv. Alla
talade de om fortvivlan och forlorad tillit.

Dagens sista vittnesfor skedde med
Niklas Orrenius, den reporter pA DN som
forst skrev om registret den 23 september
2013.

— De som ingar i registret 4r romer
eller har relationer till romer. Inom poli-
sen har man sett detta som ett register
over romer. Jag kénde igen de gamla
romska namnen och romska familjer dr
en rod trdd i registret. Det &r en kartlagg-
ning av romska sldkter. De flesta har
ingen koppling till familjerna i
Staffanstorp. Registret sdger inget om
brottslighet. Det dr endast ett slékttrad.

Nar Niklas frdgade polisen fick han
inget svar pa hur ménga av de registrerade
som var kriminella. Han gjorde en egen
undersdkning av 200 personer dver 50 ar.

— Av de som begatt brott handlade det
mest om snatteri, olovlig kdrning och
enstaka grovre brott. De flesta bodde inte
i Skéne. De flesta uppgifterna fordes in i
registret under ndgra sommarmanader
2011.

Han tillade att polisens forklaring av
begreppet Kringresande var motségelse-
fullt ndr det andé bara handlade om ett
romskt slakttrad.

Dag tva inleddes med ett telefonforhor
med Jeanette Larsson som arbetat i 25 &r
som polis. Hela tiden i Skane. Hon
minns en jatteapparat fran 90-talet som
polisen anvénde for registerhantering.

— Men romerna hamnade i en egna

lador méarkt med Z, uppdelade i fodelsear
och kon. Jag tyckte det var markligt.
Inga andra grupper hade egna lador.

Den stora och tunga maskinen stod
kvar langt in pa 2010-talet.

— Men nir den slutade anvéndas vet
jag inte. Men poliserna har alltid rankat
romerna lagst.

Nista vittne var Lars Lindgren frén DO.
Han beréttade bland annat om diskriminer-
ingslagstiftningens stora brister vilket inne-
burit att DO inte har kunnat driva register-
fragan under diskrimineringslagen. Han
berittade ocksa kort om romernas diskri-
minering 1 Sverige fram till idag. Och han
talade om begreppet Kringresande.

— Det ér ett gammalt namn pd romer
och resande och var tidigare mycket van-
ligt.

Han understrok vad de elva romerna
vittnat om.

— Registret har véckt starka kanslor
och ménga romer har dragit sig tillbaka.
Tilltron till rattsvasendet och andra myn-
digheter har sjunkit dramatiskt. Ingen
annan hindelse har lett till s& ména
anmdilningar hos DO.

Sedan vittnade David Kummel, jurist
hos polisen sedan tre ar tillbaka, om hur
polisen anvénder programmet Analyst
Notebook.

— Det handlar om att undersoka en viss
brottslig verksamhet. Sléktférhéllanden
utreds ofta nér det till exempel handlar

Romerna som stéamt staten tillsammans med sina juridiska ombud.
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om vald i familjen eller sldktfejder. I

underrittelseverksamheten dr anknytning-
en inte alltid av brottslig karaktér. Barn
kan férekomma. De ér en ldnk mellan tva
vuxna personer. De kan ockséd forekomma
i relation till brottlighet. Etnicitet har
ingen betydelse nar sléktrelationer utreds.
Storleken pé dessa ldnkade kartldggningar
kan initialt vara mycket stora, upp till 10
000 personer kan finnas med.

Aven David Kummel anslét sig till
tesen att polisen bara menade mobil
brottslighet med begreppet Kringresande.

— Det fér inte anvidndas som fortackt
kod for romer.

Pé fradgan om vad som &dr mobil brotts-
lighet svarar David Kummel:
Asfaltslaggare och forsiljare, typiska
yrken for romer och resande.

Daniel Rédesjo och Jesper Holmqvist
berittade hur registret ser ut i sina vide-
oforhor. Daniel hade utdrag ur registret
framfor sig. Inget nytt tillfordes. Det
konstaterades att det inte var nagot spa-
ningsregister utan ett romskt slékttrad det
handlade om. Bade i Excelfilen och i
slakttradsprogrammet Analyst Notebook
lankades de romska familjerna.

I slutpldderingen tryckte Johanna
Westeson pa att det dr bevisat utom tvi-
vel att det handlar om ett etniskt register.

— Det ér otroligt att kdranden har regi-
strerats. De &r ostraffade och bor i
Stockholm. Tre av dem dr barn och fyra
av dem har bara bott i Sverige 1 nagra ar.
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SINs utredning har brister. De utredde
aldrig fragan om varfor dessa romer har
registrerats. De kédrande har registrerats
enbart for att de &r romer i ett sldkttrad
med bara romer.

Hon menar att det &r polisens syn pa
romer som sérskilt brottsbendgna som
ligger bakom registreringen.

— Daniel Kummel menar att dr normalt
att polisen samlar in s mycket informa-
tion som mojligt. I detta register finns

bara namn och personnummer och adress.

Polisen sdger till SIN att det handlar om
kopplingar till brott i Staffanstorp.

Men de flesta i register dr varken slakt
med eller kidnner ndgon i Staffanstorp.

— Polisen sédger att det var underréttel-
seuppslag som ledde till att de hamnade
dér. Men ingen kan sdga vad det handla-
de om eller om det existerat nagot
uppslag. Sant dr formodligen att
Skénepolisen 2011 bdrjade registrera
romska familjer. Det l4ter orimligt att
det under ndgra sommarmanader 2011
regnade in underrittelseuppslag.

Men édven om sldktskap ar viktigt for
polisen att hélla reda pa, dven om det
sommaren 2011 kom in méngder av
underrittelseuppslag, ar det ett etniskt
register menar Johanna Westeson.

— Det krévs inte att det finns ett syfte
for att konstatera att det blev sd. Man fér
inte skapa register dar man klumpar ihop
en viss grupp. Polisdatalagen forbjuder
etnisk registrering.

Johanna Westeson,
John Stauffer och
Niclas Lemery.

Hon menar ocksa att bevisbordan lig-
ger pa staten.

— Staten méste kunna visa att det inte
handlar om etnisk diskriminering. Det ar
upp till Tingsrétten att ateruppratta
romernas tilltro till svenska myndigheter.

Thomas Hedstrand pladerade for JKs
stdndpunkt och bestred alla ansprak pa
ytterligare erséttning.

— De formella bristerna enligt polisda-
talagen dr avgjorda. Vissa av de som var
med i registret borde ha gallrats ut och
det har inte gatt ndgon forbi hur de
kérande har drabbats, men fragan &r om
de regisserats pa grund av sin etnicitet.

JK menar att Skanepolisen var tvungna
att upprétta ett register nér brottsligheten
skenade i Skéne. Han menar samtidigt att
det inte alls dr staten som ska bevisa
nagot utan att det dr de kdrande som
maste bevisa att registret dr ett etniskt
register, inte staten.

— Det finns ingen grund for det i rddan-
de praxis. Kéranden ger trovérdigt
intryck och tillforlitlighet. De har inga
brottsliga sldktingar. De har inte heller
nagra sliktingar i Skane. Men det kan ha
gdtt till som polisen sédger, att det kom in
underrittelseuppgifter (som ledde till att
de registrerades).

Han vidholl polisen forklaring till
begreppet Kringresande trots alla utsagor
om motsatsen.

— Registreringen har inte skett pa
etnisk grund.



Han légger stor vikt vid statsaklagare
Mats Ahlunds nedlagda forundersokning
mot polisen 1 Skane.

— Det som en statsdklagare kommit
fram till méste ju vara sant. Och SIN har
ansett att de som finns i registret har
slaktskap till brottslingarna i
Staffanstorp.

Har rdcker van av ordning dter upp
handen. Forst har de kdrande inga brotts-
liga sléktingar, sedan ar de plotsligt slikt
med ménniskor de aldrig hort talas om.

— Det finns inget som talar for att syf-
tet varit att samla in uppgifter till ett
etniskt register. Register har enbart vart
till for brottsbekdmpande.

JK aberopar alltsa sldktskap som inte
finns, att det handlar om brottsbekamp-

En romsk seger - sa har blev domen

ning trots att det bevisligen
ar romska slakttrad som
tagits fram och tillbakavisar
alla krav pa erséttning bade
enligt PDL,
Regeringsformen och
Europakonventionen.

— Den registrering som har
gjorts har gjorts med stéd av
lagen. Det dr ett legitimt satt
att bekdmpa brott. Jag hade
ocksa kant mig kriankt om
jag funnits med i registret.
Det ar beklagligt att polisen
betett sig som de har gjort,
men det finns ingen rattslig
grund for ytterligare ersétt-
ning. Johanna Westeson, ™=,
John Stauffer, Rosario

Ali, Fred Taikon och
Robert Hardh.

Elva romer i tva romska familjer stamde staten i pilotfall for den etniska
registreringen som Skanepolisen gjort. Den 10 juni kom sa domen som
manga vantat pa. Tingsréatten gick helt pa de karandes linje och démde
staten att betala ut 30 000 kronor till var och en av de elva karanden.

Text: Bengt O Bjorklund Foto:

Tingsratten skriver bland annat att ™I
forsta hand strider behandlingen av
kédrandenas personuppgifter mot bestam-
melserna i 2 kap. 10 § forsta stycket
polisdatalagen eftersom uppgifterna
behandlats i ett register Over romer,
enbart pa grund av deras etniska tillho-
righet och betréffande Gaetano Ali enbart
pa grund av hans hustrus etniska tillho-
righet. I vart fall har uppgifter om kéran-
denas etniska tillhorighet behandlats utan
att detta varit absolut nédvandigt, vilket
ar strid med andra stycket i samma
lagrum. Genom att kdrandenas perso-
nuppgifter behandlats i en uppgiftssam-
ling dér de som ingar har romsk etnisk
tillhorighet har kdrandena kategoriserats
efter sin etniska tillhorighet. Genom att
ha behandlat kdrandens personuppgifter
sd dr staten skyldig att enligt 2 kap 2 §

polisdatalagen och 48 § personupp-
giftslagen ersétta kdrandena for den
skada som krankningen inneburit.”

Det ar kraftfulla ord som understryker
det faktum att det ar ett etniskt register.
Vidare stér det i domen att
”Polismyndighetens behandling av
kérandenas personuppgifter i
Kringresanderegistret har inneburit ett
betydande intrang i deras personliga
integritet, eftersom behandlingen av per-
sonuppgifterna haft samband med deras
etniska tillhorighet.”

I domen kan man ocksé ldsa att
Tingsratten gatt pa de kédrandes linje i hur
man ska tolka ordet Kringresande.
”Ordet kringresande leder tankarna till
resandefolket.” Alltsa inte den linje poli-
sen foretett att det betyder mobil brotts-
lighet.

I domen stér det ocksa att registret kan
strida mot Europakonventionen:
”Kérandena har pastatt att deras perso-
nuppgifter behandlats i
Kringresanderegistret samt att detta
utgjort ett register dver romer och perso-
ner gifta med romer. Den péstddda perso-
nuppgiftsbehandlingen rér dirmed deras
ratt till respekt for privatlivet enligt arti-
kel 8 i Europakonventionen och kan
utgora otillaten diskriminering pé grund
av etnicitet enligt artikel 14, om det sak-
nas godtagbara skil for en visad sdrbe-
handling.” Och vidare ... det finns stark
anledning att anta att kdrandenas perso-
nuppgifter har behandlats i
Kringresanderegistret enbart pa grund av
etnicitet. I enlighet med de principer som
Europadomstolen uttalat ska det darfor
presumeras att sa har skett.”
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Soraya Post, Milena Santerini, G Loddo, S Burton och E Cornil.

Alllans mot antiziganism

No Hate Parliamentary Alliance kallas en tvarpolitisk grupp i
Europaradet, en av tre parlamentariska natverk, som nyligen hade en
hearing i Riksdagens forsta kammare om Antiziganism i Europa.
Cirka 40 lander ingar i denna allians. Inbjudna att tala var Soraya
Post, svensk ledamot i Europaparlamentet, Martin Collins fran
Pavee Point Traveller and Roma Centre pa Irland och Adam Weiss,
chef for European Roma Rights Centre, ERRC, i Budapest.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Moderator under formiddagen var
Milena Santerini fran Italien.

— Det kdnns extra viktigt for oss att
Sveriges kultur- och demokratiminister ar
hér. Just kopplingen kultur och demokrati
kinns mycket spidnnande.

Alice Bah Kuhnke inledde med att
beritta om Rosa Taikons instéllning till
inreseforbudet for romer som radde mel-
lan 1914 och 1954.

— Romer som dverlevt nazismen var
inte vilkomna.

Ministern talade om vitboken.

— Det dr en mork historia som beskrivs
dér. Antiziganism ar en form av rasism
och just nu blir det bara virre for romer-
na i Europa. Hér i Sverige ar det inte hel-
ler bra.

Santerini podngterade att sprak &r vik-
tigt och att mest hatpropaganda kommer
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fran politiker. Soraya Post instimde.

— Att tala vél om romer far ingen poli-
tiker omvald. Tvért om. Dérfor ér jag
glad att det dnda finns politiker som lyf-
ter mitt folks hemska situation. Manga
lever i total misér. De har inga id-kort,
ingen sjukvard, inga réttigheter. Det finns
tusentals romska boplatser runt om i
Europa utan vatten, avlopp eller el. De
tvingas ofta bositta sig vid soptippar.
Barnen far ingen skolgang och manga
svilter. Detta dr romers verklighet 2016.

Hon talade om alla romer som hamnar
pa Europas gator.

— De paminner oss standigt om den
fruktansviarda fattigdom de lever i. De
ses som andra eller tredje klassens med-
borgare.

Soraya menar att detta dr en politisk
utmaning.

— Det &r vi politiker som har ansvaret
att se till att dessa méanniskor far ett drag-
ligt liv.

Det ar ett gripande anforande.

— Det ar kénsligt for mig. I 30 ar har
jag arbetat med detta. Jag har forsokt ge
romerna en politisk rost. Vi vill inte ha
ndgot mer &n ndgon annan, men vi ar
langt ifran jamstdllda pa alla omraden.

Hon berédttar om romska barn hon mott
i Bukarest. Barn utan framtid. Barn som
ater sopor.

— De ér sjuka utan mojlighet till vard.
Jag kan inte forsta detta och att det fort-
farande finns politiker som inte bryr sig,
som blundar for den misir som rader.
Rasismen mot romer é&r helt 6ppen idag.
Ingen skyndar for att hjélpa nir romer
attackeras. Systematisk rasism ar vardag
for romerna.

Det ar den kampen Soraya har tagit till
Bryssel.

Martin Collins talade om situationen
for resande och romer pé Irland.

— Inga program for resande och romer
far starta pa Irland utan att vi radfragas
forst. Men rasism dr ett stort problem.
Den ér ingrodd i alla institutioner och
myndigheter pa Irland.



Han berittar om fall dér domare uttalat
sig rasistiskt och om alla rasistiska kom-
mentarer som finns pa internet.

— Négon skrev att resandebarn kunde
man anvianda som bete niar man fiskar,
andra att de skulle fungera bra som
forsoksdjur i laboratorier. En del av
denna hatpropaganda har lett till rét-
tegang, men inga fillande domar.

Ett av de storsta problemen &r, menar
Collins, att Irland inte har nagon lagstift-
ning mot hatbrott. En sadan lagstiftning
finns 1 de flesta europeiska ldnderna idag.

— Utan en sédan lag kan man inte
bekdmpa rasismen pa ett effektivt sitt.
Det fanns ett forslag till en ny hat-
brottslag, men den nya regeringen fann
det hela ointressant. Yttrandefriheten ska
vara helig, men den fér aldrig ge dig rét-
ten att uttala dig rasistiskt.

Att detta &r en allians som ska arbeta
mot hat och rasism &r inte helt uppenbart
ndr man lyssnar till nagra av de fragor
som stélldes till de bagge talarna. ”Starka
anklagelser om svélt i Bukarest” var en.

Manuel Tornare fran Schweiz tog upp
problematiken med att pengarna fran EUs
sociala fonder séllan hamnar pa rétt plats.

— Jag har sett hur pengar som betalats
ut for att bygga hus till romer har lett till
at hus har byggts men inga romer fick
flytta in.

Soraya Post drommer om den dag da
en europeisk statschef tar pa sig ledar-
skapsrollen i den romska fragan och ser
till att det verkligen hander nagot och att
EUs fonder verkligen gér dit de ska.

— Det finns en stor romaindustri idag
som lever pa dessa pengar.

Martin Collins papekade att det ofta
stdlls mycket hoga krav pa resande och
romer.

— Man kan inte forvénta sig att en
nagon som bor i misér utan vatten eller
avlopp ska bli samhillets stottepelare pa
en dag. Vi maste forst skapa mojligheter
genom bittre boende, skola och vérd.

Adam Weiss fran ERRC tyckte att det
faktum att det finns en allians mot rasism
inom Europaradet var ett steg pa vigen.

— Det betyder att ni har forstatt att det
rader misér i Europa. Boendet &r det forsta
man maste ta itu med och alla vrakningar

som paverkar romer som allra mest.

Han drog nédgra snabba penseldrag for
att mala upp situationen i nagra av de
lander dir det bor ménga romer.

— I en by i Bulgarien ledde ett slagsmal
mellan en rom och en icke-rom till att
borgmistaren gav efter for en begéran om
att riva hela den romska bosattningen. I
Frankrike genomfordes 21 000 vrékningar
med vald 2014. I &r okar vrdkningarna
igen. Man vill tvinga romerna att lamna
landet. I Rom i Italien finns det specifika
platser dar hemldsa romer kan bo, men
nér de tvingas dérifran har de ingenstans
att ta vagen. I Makedonien &r situation pa
manga sitt bra for romer, men polisen kan
ta sig ritten att med vald ga in i romska
hem och butiker. Det &r létt att gora da det
finns romska stadsdelar. Aven i Serbien
pégar vrakningar med vald. Vid ett tillfal-
le byggde man nya hus for hemlésa samti-
digt som man vrikte romerna, men inga
romer fick bo dar. I Ukraina gick polisen
in i en romsk boplats, tvingade ut romerna
och brander ner hela lagret. Det var for att
VM i fotboll skulle ga av stapeln i Kiev.

Fred Taikon beréttade att under
Eurovision i Stockholm nekades romer
intréde till parken dér man hade etablerat
Eurovision Village med en stor scen och
storbildsskdrm. Da kom det dnnu en mérk-
lig kommentar fran en av ledaméterna i
alliansen ”Da maste de vil ha gjort nagot.”

En representant for Cypern berdttade om
olika romska grupper pa 6n som var tvung-
na att ta stillning till om de vill tillhéra den
turkiska eller den grekiska delen av 6n.

— Det var inte bra att tvinga dem att
vilja sida. Vi turkar bérjade bo med gur-
betigruppen pa 70-talet. Nagra av dem
var min mammas bésta vénner. Vi borde
alla leva tillsammans pa Cypern.

Guguli Magradze fran Georgien sade
att det fanns bade fattiga och rika romer i
hennes land.

— Vi kallar dem for romer och nagra av
dem har hus andra inte. Det beror pa vil-
ken inkomst de har.

Ater kom det obegripliga kommentarer.
Den hér gangen fran Damien Thiery, bel-
gisk ledamot i alliansen. ”Hur vet man
att romerna inte har gjort nagot skumt
nér polisen stormar in?”” ”’Varfor far vi

bara hora ena sidans version av vad som
hant?” Om man vill ifragasitta det felak-
tiga 1 polisens attacker mot fattiga romer
i Europa, vad har man da att gora i en
allians mot rasism?

Christian Ahlund, ordférande i
Europarddets kommission mot rasism
och intolerans, ECRI, sammanfattade
formiddagen.

— Tva teman framtrader tydligt. Fega
politiker som istéllet for att leda samhéllet
fiskar efter roster i morka vatten pa
romernas bekostnad. Romer behover akti-
vera sig politiskt. Men som Soraya Post
har sagt dr det lattare sagt dn gjort efter
alla ar av diskriminering. Det andra temat
ar bristen pa atgérder nar det giller hat-
brott mot romer. Dir finns ocksa ett
mycket stort morkertal pa grund av brist
pa tillit for polis och andra myndigheter.
Det finns en ovilja hos polisen att ta
romers anmélningar pa allvar. Aklagarna
ar inte intresserade och vi har hort idag att
det finns rasistiska domare. Det juridiska
samhillet maste bli battre pa att bekdmpa
antiziganism. Det virsta dr att det finns
lagar mot det som drabbar romer, men de
ar inte inkluderade i tillimpningen.

Han vénde sig ocksa mot den hatpro-
paganda mot romer som &r sé vanlig
idag, sdrskilt pa internet.

— Vi maste vaccinera internet mot hat-
propaganda. Vi maste ocksa se till att de
samhéllen som vill riva romska bostt-
ningar har alternativa boenden.

MINISTER
BAH KUHNKHE

1 ,.l_.u?__'-"-r- T ey 2

Alice Bah Kuhnke
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Diskrimineringsombudsmannen (DO) dr en statlig . e . . ‘
myndighet som arbetar for lika rattigheter och dISkI‘II‘I‘III‘IeI'II‘IgS
mojligheter och mot diskriminering. ombudsmannen

Diskriminering inom arbetslivet

Diskrimineringslagen forbjuder diskriminering i arbetslivet.
Skyddet mot diskriminering galler i alla situationer som har
samband med arbetet och dven sadant som hander utanfor
arbetet om det har ett samband med arbetet. Skyddet mot
diskriminering géller oavsett om du ar anstalld, fragar om eller
soker ett arbete, soker eller gor praktik, eller ar inhyrd eller
lanas in for att arbeta.

Det ar arbetsgivaren som ytterst har ansvar for att ingen
diskrimineras pa arbetsplatsen.

Ett av DO:s prioriterade omraden &r att verka for lika
rattigheter och mojligheter och motverka diskriminering i
samband med rekrytering.

. Fragor om diskriminering?

Ring till DO pa telefonnummer 08-120 20 700.
: Telefonupplysningen har féljande 6ppettider:

: « Mandagar 9.30-11.30 och 13.00-15.00
: » Fredagar 9.30-11.30 och 13.00-15.00
: « Helgdagar stangt

Det gar ocksa bra att mejla till DO pa adressen do@do.se
i Mer information hittar du pa www.do.se




| marken ligger historien

Utgravningarna vid den romska boplatsen nara Flatenbadet
avslutas i ar. Under ett par veckor i maj kunde intresserade
fa en liten rundvandring och hora hur det gar med arbetet
och aven lyssna till Allan och Marianne Demeter Taikon
beratta hur det var att leva i lagret. Aven Fred Taikon berét-
tade om hur det var att leva som rom pa den tiden.

Text: Bengt O Bjérklund Foto: ERG

Charlotte Hyltén-Cavallius fran Sprak
och folkminnen var pa plats och menade
att dessa boplatser &r av stort intresse.

— Detta ar dolda kulturarv som maste
bli en del av det lokala kulturarvet.

Jenny Ask &r etnolog pa
Mangkulturellt centrum. Hon understry-
ker vikten av att detta &r ett tvérveten-
skapligt projekt.

— I projektet ingar Historiska museet,
Mangkulturellt Centrum, Stiftelsen
Kulturmiljovard, Institutet for sprak och
folkminnen och den romska organisatio-
nen E Romani Glinda.

Hon berittar att det specifika med just
lagret vid Flaten &r att hit anvisades romer.

— Det var Stockholms stad som anlade
lagret. Det var tankt som ett tillfélligt
boende i véntan pa riktiga bostidder, men
det blev ganska permanent.

Det finns ménga romska boplatser runt
om i landet och i Stockholm pé den tiden.
— Men det ar inte manga som kénner

till dem. De &r en bortglomd del av den
svenska kulturhistorien. Vi hoppas att
vart arbete hér ska leda till att fler intres-
serar sig for den delen av historien.

Fred Taikon berittade kort om hur de
svenska romerna kom till Sverige fran
Ryssland pa 1800-talet.

— Min grupp kelderas var kopparslaga-
re, de andra som lovara och kova¢ var
hésthandlare och smeder.

Manga av dessa romer borjade med
hésthandel. Nér bilarna kom blev de bil-
handlare istdllet. Det kan forklara en del
av de fynd som hittats.

— Historiska museet har inte ett enda
foremal kopplat till romer. Vér forhopp-
ning dr vi kan bidra med det, sade Jenny.

Det saknas romska roster 1 arkiven
ocksa.

— Darfor gor vi livsintervjuer med

romer kopplade till detta projekt.

Allan Demeter Taikon Har tillsammans
med sin fru Marianne bott i ldgret i Flaten.

— Jag dr fodd rom och har bott i talt
och rest runt i hela landet under hela bor-
jan av mitt liv. Men vi var inte vilkomna
nagonstans.

I slutet av femtiotalet kom han till
Stockholm och hamnade i ett ldger som
bland romer kallades Lungo than, den
langa platsen. Det ldg niira Orby centrum
och ir idag en parkeringsplats for
Stockholmsmaéssan. Sedan bar det av till
Flysta i Vésterort innan han hamnade i
lagret vid Flaten.

— Det var 1959 och dé fanns det cirka
tio vagnar hér i lagret.

Anna Arnberg fran Stiftelsen Kultur-
miljovard understryker det faktum att
Stockholms stad anlade det har lagret sa
lang bort fran bebyggelse som det gick. |
skogen.

Aven Marianne har bott i liger.

— Vi barn gjorde som vdra mammor

A s SR

Anna Arnberg berattar for publiken vad man har funnit.

medan méinnen var ute pa jakt efter arbe-
te. Vi lagade mat och stidade.

Flera av de nyfikna som samlat for att
lyssna hade historier fran lagertiden, om
hur de brukade ga forbi men inte vagade
ta kontakt.

For Fred Taikon ar detta projekt en drom
han haft i 20 ar som gatt i uppfyllelse.

— Jag har lange velat att alla romska
boplatser i landet ska markas ut.

Anna Arnberg fran Stiftelsen
Kulturmiljovard berittade att de under
vintern fatt fram flygfoton pa lagerplat-
sen som gjort att de nu med sikerhet vet
var lagret lag.

— Vi har ocksa fatt fram att det blev en
stor stenkrossverksamhet hér efter att
lagret forsvunnit.

Hon berittade lite om fynden fran forra
aret.

— Vi fann en ettéring och nagra bildelar.

Allan fyllde i att de sysslade med bilhan-
del och att de fixade till bilarna i légret.

Markos Ali, arkeologistuderande,
berittade om andra fynd.

— Vi har hittat verktyg och en massa
spik.

Jonas Monie Nordin frén Historiska
museet star i en lang grund grop.

— Jag haller pa att frildgga en stensitt-
ning, men vi vet inte exakt fran vilken tid
den &r. Vi har funnit spar av tenngjuteri.
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Fem dramatiserade roster med manus av Hedda Krautz Sjégren.

De forsta fyra aren

Med Léansstyrelsens spridningskonferens den 1 juni har de
forsta 4 aren av den 20-ariga romska strategin lagts till
handlingarna. Under en hel dag pa Norra latin i Stockholm
delade brobyggare, aktivister, tjanstepersoner och politiker i
fem pilotkommunerna med sig av sina erfarenheter.

Text: Bengt O Bjérklund Foto: ERG

Dagens moderator var Martin Sande,
konsult.

— Detta &r en milstolpe nu nir de forsta
fyra dren har gétt i mal.

Som forste talare inledde kultur- och
demokratiminister Alice Bah Kuhnke.

— Alla ni som &r hér dr centrala for
arbetet med romsk inkludering. Det avgo-
rande dr att ldra sig av det som varit, inte
bara av det som gick bra utan dven av det
gick fel. Det ar viktigt att na bortom kort-
siktigheten och att de projekt som startas
hamnar i de allménna strukturerna.

Hon menar att det finns en viss
projekttrotthet bland romer, men att det
géller att ha tdlamod och politikerna
maste arbeta for en langsiktighet.

— Rattighetsperspektivet blir allt tydli-
gare 1 detta arbete och det har hént
manga positiva saker, men vi har inte
natt vara mal. Det mesta dterstar att gora.

Nu menar Bah Kunhke, gar genomfo-
randet av den 20-ariga strategin in i en
ny fas.

— Nu ska vi stodja det som inte lyfts
fram i den forsta fasen som bostad till
exempel. Romer har en sérskild utsatthet
pa bostadsmarknaden. Boverkets rapport
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visar att hélften av alla domar géller
romer. Kultur och sprak ar ett annat
omréde. De nationella minoriteterna
maste fa egenmakt och inflytande over
sin egen kultur. Romsk kultur och sprak
ar en vérdefull del av det svenska kultu-
rarvet. Romskt inflytande ger resultat.

Ministern menar ocksd att romer ska
ha mojlighet att pdverka andra delar av
samhillet som inte specifikt ror romer.
De erfarenheter som gjorts ska anvéndas.

Hon beréttade att nu finns det fem
utvecklingskommuner som ska ta 6ver
stafettpinnen frén de fem pilotkommu-
nerna. Det dr Bords, Gévle, Uppsala,
Haninge och Stockholm.

— Men alla kommuner som arbetar for
romsk inkludering kan ta del av regerin-
gens satsningar. Men alldeles for mycket
aterstar. Nu okar vi takten! Aven om vi
inte ar i sista kvarten! Nu hojer vi ribban!
avslutade Alice Bah Kuhnke till stora
applader.

Sedan foljde fem dramatiserade roster
med manus av Hedda Krautz Sjogren.
Fyra romer och Hedda laste dramatiska
delar av olika romers liv. Det handlade
blan annat om att komma ut ur den roms-

Nedan till hoger: Tva av panelerna som var pa scenen.

ka garderoben, hur det dr ndr man kom-
mer fran ett annat land, om kulturkrockar.

Under parollen ”Det politiska mandatet”
tog den forsta panelen med politiker plats
pa scenen.

Efter lunch tog en ny panel plats under
parollen: Ritten till utbildning. Samtalet
kom att handla om brobyggarnas viktiga
roll i barnens ritt till utbildning.

Diana Bogelund arbetar pad RIKC i
Malmo.

— Vi maste se till att det finns forutsatt-
ningar for de romska barnen att klara sig
bra i skolan.

Gertrud Ek ér chef for Skol- och fri-
tidsforvaltningen i Helsingborg.

— Vi gav brobyggare fast anstéllning.

Viveka Sajin dr romsk brobyggare i
Helsingborg.

— Brobyggarna kommer ménniskor
mycket néra, det mdste man om man ska
lyckas.

Diana Bogelund understrok hur viktigt
det &r med interkulturella nycklar, ndgot
som ménga romer har.

Marie Eriksson Daun mélade upp
metaforen av en dorr stangd inifran.

— En sédan dorr kan bara 6ppnas
inifran.

Branco Cerepovski ar brobyggare i
Helsingborg.

— Romer diskrimineras fortfarande i
Sverige, s hur skapar man en forand-
ring? Brobyggarna gor ett bra jobb, men
det krdvs att det finns bra chefer och



medarbetare for att det ska fungera.

Marian Wydow arbetar ocksa pd RIKC
1 Malmo.

— Den romska frdgan maste centralise-
ras. Allt hinger ihop, arbete, skola och
hélsa. Ibland ndr romer besoker en
arbetsplats de dr intresserade av kommer
plotsligt de dar misstanksamma fragorna
och nér det kommer fram att de dr romer
fordndras allt.

Ivanka Stan ar brobyggare pa AF i
Helsingborg.

— Det viktiga ér att fd de som arbetar
pa AF medvetna om den romska situa-
tionen, varfor det ser ut som det gor. V

Marie Eriksson Daun pekar pa behovet
av strategiskt arbete.

— Strukturerna maste fordndras. Vi
ménniskor gillar hierarkier och att det
alltid finns ndgon ldngst ner.

Naésta panel skulle tala om ritten till
social omsorg och hilsa. Ett hett &mne
eftersom romer har minst tillit till just
vard och socialtjanst.

Margareta Johansson &r samordnare i
Linkdping.

— Maénniskor ses mer som objekt for
atgdrder och mindre som subjekt. Det ar i
detta som brobyggarna ar viktiga.

Marcela Kovacsova dr romsk aktivist
frén Goteborg.

— Det ér inte alltid romer vill bli hjalp-
ta som vi tinkt oss. Trots att jag bott i
Sverige i hela mitt liv har jag bott i tva
vérldar.

Ivan Kuzhicov dr romsk brobyggare
frén Helsingborg.

— Det tog ett ar innan vi fick romerna i
Helsingborg att borja lita pa
Socialtjansten.

Junuz Ramadani, romsk brobyggare i
Linkoping, pekar pa vikten av forebyg-
gande arbete.

Marcella Kovacsova sade nagot alla
holl med.

— Hur lange ska vi halla pa med att
informera om romer? Nér ska vi borja
tala om l6sningar? Vad kan kommunerna
gora? Vad kan romerna géra? Arligt talat.
Ska vi inte borja arbeta pa riktigt snart?

Rétten till delaktighet och inflytande &r
rubriken for nésta panel.

Mujo Halilovic fran RIKC i Malmé
tog upp den del av historien som lever
kvar.

— Antiziganismen finns fortfarande
Overallt, men det finns en annan mer sub-
til diskriminering. Det dr alla dessa zige-
narexperter som har funnits genom histo-
rien. De har framstéllt romer som omog-
na och opalitliga varelser, en kultur som
lever vidare an idag.

PAR DU HORT Arc
SYST-&MBDL-ALTET'
ROMREGISTER?
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En originalserie av Ulf Lundkvist och Bengt O Bjorklund.
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Mersion Pejda, brobyggare i Linkoping,
understrok vikten av att pilotkommunerna
sprider den kunskap och de erfarenheter
som gjorts under de fyra aren.

— Politikerna maste viga dela med sig
av makten. I LinkOping ar vi brobyggare
fortroendevalda av romerna i staden.

Carina Sammeli (s) ar ordférande i
barn- och utbildningsndmnden i Luled.

— Jag traffar grupper varje dag som vill
ha mer inflytande. For mig har det varit en
lang resa att se den romska verkligheten.

Dagen borjade gd mot sitt slut. Det
sista temat innan den avslutande diskus-
sionen var "Malet och framtiden”.

Mujo Halilovic inledde.

— Makten méste ldmna ifran sig mak-
ten. S& lange romer inte fir vara med och
bestimma &r de inte delaktiga.

Diana Bogelund holl med.

Stefano Kuzhicov dr rom och process-
ledare i Helsingborg.

— Strategin har satt igdng processer
som borde startas for 20 ar sedan. Som
pilotkommun har vi i Helsingborg kom-
mit en liten bit pd vigen, men hur ska vi
gé vidare? Vi behover nya strategier som
mdste tas fram av romer. Vi méste vara
strategiska nér vi tar till oss makt.

Som sista inslag presenterades de nya
utvecklingskommunerna.
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Thomas Hammarberg med delar av kommissionen dverlamnar slutrapporten till kulturminister Alice Bah Kuhkne.

En kraftfull rapport

Den 20 juni kom Kommissionen mot antiziganisms
slutrapport efter drygt tva ars arbete. Pa en
presstraff i Rosenbad dverlamnade kommissionens
ordférande Thomas Hammarberg rapporten till
Kultur- och demokratiminister Alice Bah Kuhnke.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Kommissionen mot antiziganism har haft
regeringens uppdrag att 4stadkomma en
kraftsamling i arbetet mot antiziganism
och att dverbrygga den fortroendeklyfta
som finns mellan den romska gruppen
och majoritetssamhaéllet. Kommissionens
ordférande Thomas Hammarberg sade
redan fran borjan att han ville vara en
blaslampa under kommissionens korta
tid.

Alice Bah Kuhnke inledde pressmétet.

— For tva ar sedan fattade davarande
regering ett beslut om att tillsétta en
kommission mot antiziganism som en
kraftsamling mot antiziganismen.

Hon tackar sérskilt den dédvarande minis-
tern med ansvar for den romska fragan,
Erik Ullenhag.

— Arbetet mot antiziganism tar inte slut
idag. Tvért om. Nu tar jag emot ytterliga-
re ett starkt och viktigt underlag for det
fortsatta arbetet i Sverige, Europa och
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resten av virlden.

Hon ser fram emot att ta del av betdnkan-
det och dterkomma med nya idéer i arbe-
tet med strategin.

— Kommissionen har varit en stark rost i
ett samhélle som har polariserats allt mer
och dér vi med allt mer med jdmna mel-
lan rum har sett tydliga inslag av antizi-
ganism.

Thomas Hammarberg

— Det var en viktig uppgift vi fick. Vi
hade pé kénn att det hér landet fortfaran-
de inte hade befriat sig fran antiziganis-
tiska tendenser. Huvudbudskapet som vi
kommer med idag dr att antiziganismen i
vart land inte bara ar djupt rotad med en
lang skamlig historia som fortlever.
Sverige dr fortfarande infekterat av anti-
ziganism.

Under kommissionens tid har det kommit
in méanga klagomal. Nér avsldjandet av
Skanepolisens register briserade kom det

som en stor chock for alla Sverites
romer.

— Det paminde om en tidigare historia
dar systematisk registrering av myndig-
heterna var borjan pa de repressiva atgir-
derna. Det var minnet av detta som slog
tillbaka.

Thomas Hammarberg presenterade sedan
de viktiga dragen i rapporten.

— Det kravs fortfarande en offentlig
ursdkt. Vitboken var ett viktigt steg att
medge att romernas historia ar fylld av
fortryck och 6vergrepp. Det saknas en
slutpunkt déir det erkénns att detta har
skett och att det officiella Sverige ber det
romska folket om ursékt. Det ska inte
vara nagon ytlig fras, utan det maste byg-
gas under med ett genomténkt program
som visar att det hiar samhallet accepterar
inte den hér hallningen mot romer i
fortsattningen.

I rapporten skriver man att det behovs
romska minnesmarken och minnesdagar.
Man lyfter vikten av att synliggéra den
romska historien i undervisningen.

— Sammanfattningen av vitboken har gatt
ut till manga skolor. Det har lett till en
stor spridning. Den skriften ér en viktig
bakgrund nir det géller att fa nista gene-



ration att forstd vad som har hint med de
romska invénarna i vart land.

Thomas Hammarberg menar att vi méste
ta lirdom av de internationella normer
som finns, bade inom FN och
Europaradet.

— Den hir rapporten bygger mycket pé de
regler som dér finns och som Sverige har
stallt sig bakom tidigare. Det géller att
genomfora dem.

Ett annat forslag ér att det borde finnas
en sérskild EU-representant som kan ge
prioritet & den romska minoritetens stéll-
ning.

— Det behdvs en sidrskild kraftsamling
frén den Europeiska unionen for att
sakerstélla att den storsta minoriteten i
Europa far sina rattigheter respekterade.
En ny oberoende MR-myndighet har
lange varit pa tapeten. Nu foreslar man i
rapporten att det blir av.

— Det ar givetvis viktigt att ett sddant
organ, liksom DO, tar fortrycket, diskri-
mineringen och trackaserierna mot
romerna pa allvar.

Nésta punkt handlade om atgérder mot
diskriminering och hatbrott.

— De anmélningar som har gjorts om hat
brott mot romer i mycket liten utstréck-
ning har undersokts av polisen och nés-
tan aldrig lett till réttsliga atgarder. Det ar
ett tecken pa att man inte tagit de hér
brotten pé allvar. Polisen maste se dver
sitt arbetssatt.

I rapporten kréver utredaren en skarpare
myndighetsstyrning.

— Helst borde alla myndigheter ga ige-
nom sin hallning och praxis nér det gél-
ler behandlingen av fall dar romer &r inb-
landade. Dér finns det fortfarande brister.
I kommissionens styrelse satt bland
andra Soraya Post som numera dr EU-
parlamentariker for FI.

— Det kédnns bdde vemodigt och glddjan-
de att fa sta har idag. Det har tagit 500 ar
av mork historia. En framlingsfientlig
historia som tyviérr verkar fortsétta. Hur
det &r att vara rom i Europa idag och leva
med antiziganism &r svart for andra mén-
niskor att forsta.

Soraya Post har vuxit upp med en kénsla
av utanforskap.

— Det &r allas och envars ansvar att bjuda

in och att inte stdta bort. Det dr positivt
med domen 1 malet med de elva romerna
mot staten om skanepolisens register. Det
betyder att mitt land kan fungera. Men
jag vill att det kommer fram vilka andra
myndigheter som var delaktiga och moj-
liggjorde registret. En handling som
direkt pekar pa levande antiziganismen
ar hos myndigheterna.

Aven Stefano Kuzhicov var ledamot i
kommissionen.

— Det hér arbetet har stéirkt oss aktivister
och att det romska civilsamhallet starks
ar mycket viktigt. En 6kad langsiktighet
och okade resurser ar ett maste.

Stefano Kuzhicov understrok vikten av
att stirka det romska spréket.

— De som vill léra sig romska maste
kunna f4 gora det. Jag tycker ocksa att
man maéste stidrka romsk media sé att de
kan fortsitta sitt viktiga arbete.

Thomas Hammarberg tillade att ett nytt
MR-organ inte ska ta ndgra arbetsuppgif-
ter fran andra myndigheter utan den ska
markera de ménskliga réttigheterna for
alla i landet.

— Dessutom vill vi att det ska 6ppnas ett
romskt center som ska vara en romsk
rost 1 det svenska samhéllet med samhal-
lets stdd. Precis som alla andra erkénda

nationella minoriteter redan har.

Fore detta polischefen Gunno Gunnmo,
som satt med i Delegationen for romska
frégor, berdttade om tanken bakom
forslaget.

— Antiziganismen gar som en rdd trad
genom historien. Strategin talar om att
héva ett romskt maktunderldage. Det &r
viktigt at stdrka det romska civilsamhillet,
men det behdvs ocksa en institution, en
kropp, som hanterar romska frdgor nira
regeringskansliet. Vi har kallat det for ett
center for romska fragor dar man skulle
kunna se till att den romska fragan inte
ramlar av den politiska dagordningen.
Thomas Hammarberg ser gérna att ett
sadant center snabbt &r pa plats.

— Det skulle kunna gora det arbete som
vi delvis har forsokt gora under tva ar.
Domino Kai var ocksé ledamot i kom-
missionen.

— Det gér att paverka och ingjuta ljus i
det destruktiva dven i vart land ddr brun-
skjortorna blir fler och fler. Alla ar lika
virda, men det finns alltid ett men som
kommer fram forr eller senare. Vi satter
vart hopp till dig Alice och till regering-
en. Gor kommissionen forslag till en rea-
litet som ett nationellt center. Lat det inte
ta allt for lang tid. Nu ska vi ha verkstad.

Sorya Post, Stefano Kuzhicov, Gunno Gunmo och Domino Kai.
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Romskt natverk pa besok

Det nybildade natverket Simurgh har nyligen besokt

Sverige i ett expertutbyte arrangerat av E Romani Glinda.
Under tre hektiska dagar besoktes en rad olika myndighe-
ter. Med pa resan fanns sex representanter fran natverket.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Den forsta dagen inleddes med ett besdk pa
DO. Pa plats fanns Lars Lindgren, Mattias
Falk och Bjorn Brodin. Mattias Falk inled-
de med att berdtta om DO:s arbete.

— Vi dr 90 personer som arbetar hér
med en arlig budget pa 95 miljoner.
Ungefir tio procent av anmédlningarna
driver vi vidare i domstol och av dem &r
25 procent romska drenden.

Lars Lindgren berittade att nu ar det
manga fler romer som vénder sig till DO
an for ndgra ar sedan.

— De flesta drendena handlar om
restaurang eller butik, men dven bostad.

Dragan Gracanin berittade att i
Serbien ar romer en sdrskild kategori i
diskrimineringslagstiftningen.

Samir Jaha undrade om det inte var
dags for fler romska poliser i Sverige.

Adem Ademi, generalsekreterare for
Simurgh, papekade att all den uppmaérk-
samhet romer far idag och det faktum att
allt fler romska myndigheter och institu-
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tioner startas ocksd kan leda till ett slags
utpekande, att de dr en grupp med sarskil-
da behov som kréver en sarskild budget.

— Detta dr ndgot som kan leda till en
okad antiziganism, menar han.

Han berittade att efter flera &r av sam-
tal mellan olika romska organisationer i
flera lander bestdmde de sig for att starta
ett natverk som fokuserar pa romskt
ledarskap, bekdmpandet av antiziganism
och stod till unga romska akademiker.

— Det ér trendigt att kéimpa mot antizi-
ganism idag, att fordndra vérderingar och
attityder ar svarare. Sa vi har bestimt oss
for att satsa pa nésta generation istéllet.
For mig ér den institutionella diskrimi-
neringen vérst. Darfor ar vi hér for att
hora om nya sitt att arbeta. For att mot-
verka antiziganism maste man gé in pa
de mekanismer som mojliggor diskrimi-
nering och utanforskap. Vi héller nu pa
att ta fram en léroplan i antiziganism.

Man talar mycket om migration.

— Det dr ndgot vi vill ha en battre
forstaelse om. Vi vill ocksé hjdlpa unga
romska akademiker att fa ett bra arbete
och forédndra synen pé ledarskap inom de
romska organisationerna.

Lars Lindgren var imponerad av vad
Simurgh gjort och vad man planerar.

— Ni ér alla vdlkomna att kontakta oss.
Vi kan sékert vara partners pd nagot sétt.

Nésta anhalt var pd Kommissionen mot
antiziganisms kontor pa Ostermalm. P4
plats fanns Heidi Pikkarainen, Katarina
Hammarberg och Hans Caldaras.

Efter den sedvanliga presentationsrun-
dan inledde Heidi Pikkarainen.

Hon berattade om hur kommissionen
startade 2014 som en foljd av vitboken
och ett svar péa det famdsa registret i
Skane. Hon talade om vikten av romsk
delaktighet och representation och om
vikten av att informera.

Katarina Hammarberg talade om att
det inte bara &r polisen som for register
over romer under 1900-talet.

— Manga andra myndigheter har gjort
det, som till exempel Socialtjénsten i
Stockholm.

En av kommissionen styrkor har varit
direktkontakten med regeringen.

— I framtiden behdver vi en slags konti-
nuitet och regeringen behover fokusera mer
pé resultat, sade Katarina Hammarberg.



Dag tva inleddes med ett besok pa
Kulturdepartementet. Kansliradet Andrés
Zanzi métte i1 receptionen.

Han berittade om arbetet med romsk
inkludering.

— Vart arbete &r ett resultat av det arbe-
te som gjordes i Delegationen for romska
frdgor med Maria Leissner. Det uppdra-
get slutade med ett forslag till regeringen
2009 som ligger till grund for den
pagaende romska strategin. Malet med
den ir inte att romer ska fa sina réttighe-
ter utan att de ska ha samma forutsatt-
ningar som alla andra inom alla omraden.

Han berittade ocksa att det arbete som
nu gors har stod av samtliga partier utom
SD.

— Vi behdver inte langre forklara varfor
strategin beh6vs. Nu méste vi se till att
vart arbete kommer in de befintliga
strukturerna.

Han beréttade om det arbete som gjorts
i pilotkommunerna.

— Vi har inte rad att ha brobyggare i
alla kommuner sa vi valde ut nagra av
dem och hoppas att deras arbete ska spri-
da sig som ringar pé vattnet.

Adem Ademi var sérskilt fortjust i
langsiktigheten i strategin.

— Vi hoppas att om tio ar finns det inte
langre ndgot behov av brobyggare. Men
om man inte kdmpar fullt ut mot antizi-
ganismen spelar inget annat ndgon roll,
sade Adem Ademi.

Andrés Zanzi berittade ocksé
att de kommer att starta en snabb-
utredning om det romska institut
som kommissionen foreslagit i
slutrapporten.

Naésta anhalt var Civil Right
Defenders, CRD, i en av Hotorgs-
skraporna, organisationen som var
med och stéttade Simurghs forsta
mdote i Pristina.

Vird for métet var bitrddande
chef John Stauffer.

— Vi bevakar statliga myndighe-
ter och har lobbyverksamhet mot
beslutsfattare, berdttade han. I
Sverige ar kontexten en helt
annan men det ar viktigt att vi
fokuserar pd problemen i vart

er dr det viktigt att arbeta med méanskliga
rattighetsfragor. Vi har sérskilt fokus pa
hatbrott och diskriminering och vi har ett
sarskilt fokus pa romer.

CRD har till exempel bestillt en studie
av Stockholms universitet som ska visa
hur mycket etnisk profilering den svens-
ka polisen gor sig skyldig till. Den ska
vara klar nésta 4r.

John Stauffer beréttade ocksd om arbe-
tet pa vistra Balkan diar man kdmpar mot
att romer vraks med véld och ger stdd till
romska organisationer.

— Just nu skriver vi pa en rapport om
romer i véstra Balkan so ska vara fardigt
till arsslutet.

Dagens sista besok var hos Lénsstyrelsen
i Stockholm. P& plats fanns Majlis Nilsson,
samordnare. Hon berittade forst om arbetet
med pilotkommunerna.

— De arbetar fortfarande med strategin
trots att pilotprojektet gick ut i december
forra ret.

Just nu finns det ingen rom anstilld pa
Lansstyrelsen i Stockholm, men Majlis
Nilsson hoppas kunna anstilla en snart
infor arbetet med de fem nya utveckling-
skommunerna. Hon berédttade om den
nya minoritetslagstiftningen som kraver
samrad, men att det tyvir inte kostar
nagot att bryta mot den lagen.

Forum for levande historia var forsta
malet for expertgruppen den sista dagen.

Pé plats 1 Gamla stan fanns Caroline

Kallner, Stefan Andersson, Joakim von
Scheele och Marcel Radstrom for att
berdtta om verksamheten.

— Vér webbsida dr en guldgruva for
larare, menade Caroline Killner.

Hon berittade att 15 000 studerande
varit ddr och 10 000 andra besdkare.

Joakim von Scheele talade om myndig-
hetens arbete med romska frdgor som
den romska Forintelsen och arbetet mot
antiziganism. Utstéllningen Vi dr romer
som kom frdn Gdoteborgs stadsmuseum
lockade till sig 15 000 elever i work-
shops och 2 500 yrkesmanniskor som
mdter romer i sitt arbete.

Stefan Andersson talade om samarbetet
med IHRA, International Holocaust
Remembrance Alliance dir Sverige &r en
permanent medlem.

Marcel Rédstrom beréttade ingaende
om den pedagogik man anvénder sig av i
de olika workshoparna.

— Vi anvénder oss alltid av historien for
tala om det som hénder idag.

Aven Mia Taikon, som ocksa 4r en av
pedagogerna, beréttade om arbetet med
utstdllningen Vi dr romer.

— Vi utgar alltid fran vardagen. Jag
brukar fraga om de sédg den romska flick-
an som satt vid tunnelbanan. Nér jag
sedan presenterar mig sjdlv som rom bru-
kar det bli helt tyst.

Den sista besoksdagen avlutades med
ett besok pa Sprakradet dar Baki Hasan

eget land ocksa. Aven i demokrati- Simurgh bestker DO — har med Bjorn Brodin och Lars Lindgren.
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P& besok hos Forum for levande historia.

tog hand om gruppen och beréttade om
sitt arbete.

Den allra sista dagen var d&mnad &t
utvérdering. Samir Jaha var ngjd.

— Jag gillade er relation till DO, men
jag hade foredragit att de tagit fler fall till
domstol. I vért land kan DO bara rekom-
mendera och inte dra nagon infér dom-
stol. Vi skulle vilja att var DO blev ett
juridiskt ombud. Antiziganism &r ett nytt
omrade i Montenegro. Vi har inte arbetat
med detta tidigare. Darfor ar det viktigt
med kontakt med ldnder som redan arbe-
tar mot antiziganism.

Han var dven mycket fortjust i det arbe-
te som Forum for levande historia gor.

— Det arbetet borde vi gora i Montenegro
ocksd. Vi skulle kunna anvénda oss av
deras utstdllningar och deras pedagogik.

Han var imponerad av Baki Hasans
svenskromska ordlista pé arli.

Halil Ibrahim Nurbel frén Turkiet
berittade.

— I Turkiet &r romerna inte en minoritet.
For mig ér allt det har helt nytt. Varje dag
har varit nya upptackter. Nu har jag sett hur
svenska myndigheter arbetar med romer. I
Turkiet dr det ingen som bryr sig. Begrepp
som antiziganism &r vi inte vana vid.

Halil Ibrahim Nurbel tycker att arbetet
med vitboken var viktigt och han gillade
sarskilt besoket pa Forum for levande
historia och Sprékradet.

— Vi tog fram en turkromsk ordbok en
ging, men manga romer sade att vad ska
vi med den till. Vad vi behdver 1 Turkiet
ar ett identitetsbyggande.

Han menade att det var en bra resa,

— Vi borde gora fler sddana har studie-
resor. Det dr sd mycket jag vill veta.
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Samir Jaha var imponerad av regerin-
gens arbete.

— Vi skulle kunna anvénda oss av den
svenska regeringens forhallningssitt och
jag gillar verkligen att strategin dr 20-arig.

Sara Sejfula frin Makedonien var
ocksa nojd med resan.

— Det har varit moéten som ar mycket
anvindbara. Mitt storsta intryck &r att s&
manga myndigheter till stor del 4r obero-
ende.

Hennes storsta intryck kommer frén
Forum for levande historia.

— De var mycket fokuserade och fakta-
baserade. Mitt intryck av svenska romer
ar att de har det bra, men att de borde
vara mer involverade @n de ér.

Maria Dojce berdttade om situationen i
Albanien.

— Vi kommer alla fran utvecklingslén-
der med olika forutséttningar. Alla moten
vi haft dr anvéindbara. De gav mig méinga
idéer om hur romer kan fa det battre i
Albanien.

I Albanien skiljer sig romers liv mot
ovriga Balkan.

— I Albanien finns det ingen romsk del-
aktighet. De ligger daligt till nér det géller
ménskliga réttigheter. Det ar inte ménga
som engagerat sig i deras situation. Civil
Rights Defenders till exempel &r mer
intresserade av réttvisa val i vért land &n
att romerna fér sina manskliga rattigheter.

Alla romer i Albanien talar och skriver
pa romska. De har bevarat sin kultur och
sina seder. De flesta har inget arbete.

— Om de inte 4r med i ndgot kortsiktigt
projekt. Vi behdver fa romer att hdja rds-
ten och ldra sig hur man kommer in i
sambhillet.

Dragan Gracanin
kéinde sig ocksa nojd
med resan till Sverige.

— Det har varit en vér-
defull erfarenhet for
mig. Jag hade forvéntat
mig mer av DO. Nir jag
frdgade hur de arbetar
med strukturell diskrimi-
nering fick jag ett myck-
et diffust svar.

- Kommissionen gav oss
alla goda idéer. En sddan kommission
skulle vi alla vilja ha.

Adem Ademi frdn Makedonien avrun-
dade och sammanfattade.

— Jag gillar Sverige, men diskriminer-
ingen fortsatter dven hér. Jag dr glad over
tingsréttens dom angéende registret dven
om 30 000 &r smapengar i ssmmanhanget.

Nu nidrmast kommer Adem Ademi att
fortsétta arbetet med att ta fram en ldro-
plan for att studera antiziganism pa
hogskoleniva.

— Den metodologi man anvénder sig av
pa Forum for levande historia dr nagot
som jag tar med mig. Jag gillar det sitt
som den svenska regeringen tacklar den
romska frdgan. Jag ar dock lite besviken
pa mina romska sliktingar i det har lan-
det som valt att inte utbilda sig och
komma in pa myndigheter och institutio-
ner i Sverige.

Adem Ademi menar att alla i gruppen
tog stort intryck av det arbete som Forum
for levande historia gor.

— Kommissionen mot antiziganism &r
ocksa ndgot for oss pa Balkan. Fler studi-
ebesok i andra lander vore ocksd viktigt.
Vi behdver ocksa institutioner som lik-
som i Sverige ligger under regeringen,
men som inte dr regeringsstyrda.

Adem Ademi avslutade med att presen-
tera en idé om att starta ett romskt center
mot antiziganism for Vistra Balkan. Man
enades om att under sommaren ta fram
information som kommer att behdvas av
den forskare som ska undersoka forut-
sdttningarna for ett sdidant centrum. Man
raknar med att forskningen om forutsétt-
ningarna ska var klar under varen 2017.
Man hoppas pé att centret kan dra igdng i
september nésta ar.



BOCKER

Oanpassbara

Jag skriver det genast, Hynek Pallas
bok imponerar. P& 333 sidor forklarar
han den romska befolkningens utsatthet
i Tjeckien genom att samtidigt beskriva
landets historia. Boken ér fylld av
historiska fakta men blir aldrig svarlast
eftersom de historiska skeendena kon-
kretiseras av. ménniskors egna levnads-
berittelser.

Tjeckoslovakien bildades som demo-
kratisk republik 1918. Tjugo ar senare
préiglades landet av ockupation och
varldskrig. Darefter f6ljde 40 ar av kom-
munistisk diktatur. Nér sammetsrevolu-
tionen intriaffade 1989 var tjeckerna mer
fortrogna med diktatur an med demokra-
ti. I borjan av 1990-talet splittrades lan-
det och blev tva nationer: Tjeckien och
Slovakien. Under alla dessa dr har romer-
na tillhort de fattigaste, mest marginalise-
rade och fortryckta. Trots att
Tjeckoslovakien varit ett flersprakigt och
mangkulturellt land har romerna betrak-
tats som “otjeckiska”, deras livsstil har
ansetts “osund”, de har beskrivits som
“oanpassbara”. Vi har varit fortryckta
bade av nazister och kommunister”,
sdger en av de intervjuade romerna i
boken.

Hynek Pallas ar svensk med tjeckisk
bakgrund. I boken far vi f6lja hur han
reser genom sina foréldrars land, han
besoker landsidndar dér alla fabriker ar
nedlagda och inga jobb finns kvar, han
aker till Lety dér en grisfarm ar uppford
pa platsen dir ett romskt internerings-
lager 14g under andra vérldskriget, han
promenerar pa de skrépiga gatorna i sta-
den Usti nad Ladem, staden som blev
kénd 1998 for att dar byggdes en mur
runt ett romskt kvarter. Han lyssnar till
uppgivna romer i forfallna hyreskaserner
och han intervjuar makthavare.

medborgare

Nagra av boken ldangre intervjuer gor
han med romska intellektuella: den
hogskoleutbildade Karel Holomek, tea-
terledaren David Tiser, juristen
Magdalena Karvayova, fotografen
Cenek Ruzicka och chefen for det
romska museet 1 Brno, Jana
Horvathova. De beréttar om ett fortryck
pa alla plan, politiskt och kulturellt.
Romer har utsatts for folkmord, de har
tvangsforflyttats, steriliserats, frantagits
sina barn, bestulits pa sin kultur, segre-
gerats, overgetts utan mojlighet till
forsorjning. Romska barns skolsituation
har varit, och ar fortfarande, ofta under-
malig. Manga romska barn har slentri-
anmissigt placerats i sirskolor. Ar 1960
var antalet romska barn i sdrskolor 23
000. Ar 1988 hade siffran stigit till 59
000, majoriteten av alla romska barn i
landet. Efter internationell kritik dndra-
de man systemet ar 2005, men det blev
bara en skenmandver, man bytte namn
pa skolorna och kallar dem nu
”Praktiska skolor”. Fortfarande, ar
2012, utgjorde romska barn 35% av
eleverna i dessa skolor, i vissa regioner
50 %.

En uppseendevickande studie gjordes
2011 i England. Man undersokte skol-
framgangen hos en grupp romska barn
vars familjer hade invandrat fran
Tjeckien eller Slovakien. De viktigaste
faktorerna for fordldrarnas emigration
var deras onskan om att f& arbete och
kunna ge sina barn en bittre skolging.
85% av de undersokta romska barnen
hade gétt i sérskolor i sina ursprungs-
lander. I England var det inga barn-
alltsd 0% - av de testade barnen som
beddmdes som mentalt handikappade.
De engelska ldrarna som intervjuades
ansag att efter ungefar ett ar var de

HISTORIEN OM
AV DE TIECKIS

ATLAS

romska eleverna pa samma nivd som
deras andra elever.

Pallak skriver: ” Sedan 1989 kan man
se tvé skilda utvecklingar i Tjeckien. A
ena sidan har segregationen 6kat. Enligt
tillgédngliga siffror om berdknad liv-
sldngd, ldskunnighet, medelinkomst,
skolgéng och social mobilitet ligger
romerna langt under genomsnittet. A
andra sidan har ett intensivt EU- stod
till icke-statliga organisationer borjat ge
resultat. Mellan 2012 och 2014 fick
200 romer stipendiehjalp for att kunna
borja pd universitet.”

Bokens undertitel dr passande nog
“Historien om forfoljelsen av de tjeck-
iska romerna”. Den viktigaste slutsat-
sen efter lasningen &r: romerna maste i
uppriéttelse, stdd och mojlighet att ta
maken dver sina egna liv.

Gunilla Lundgren
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Malmoredaktionen

Romsk modevisning | Malmo

Den 30 april holls en modevisning i Tangopalatset i Mollevangen
i Malmé. Den anordnades av den ideella organisationen Trajosko
Drom. Man visade upp romska traditionella klader med moderna
inslag och i programmet ingick aven dans, sang och musik.

Text: Dolares Andersen (Malmé Ungdomscentral)

Foto: Robert Vavstrom (RIKC)

Modevisningen dgde rum pa
Tangopalatset i Malmo klockan 17.00 —
19.00. Programmet inleddes av organisa-
tionens grundare. Under programmets
ging mellan danserna och séngerna fick
man hdra lite information om sjélva fore-
ningen. De berdttade att det dr en romsk
kvinnoférening som jobbar med romska
minoritets- och kulturfragor, hélsoguid-
ning, manskliga réttigheter, samhalls-
vigledning etc. Foreningen grundades for
att stirka romska kvinnors stdllning men
aven for att hjdlpa dem bort fran social
utsatthet. Malet &r att integrera romerna i
dagens samhille. De fokuserar inte bara
pa en speciell romsk grupp utan pa kvin-
nor fran olika romska grupper. De jobbar
mycket pa det sociala och kulturella
omradet och denna modevisning
beskrevs dven som ’rattigheter med
stil”.

26 E Romani Glinda

Man beréttade varifrdn romerna kom-
mer och att det finns olika sorters folk-
drakter inom den romska gruppen.
Finska romer har inte samma traditionel-
la klader som till exempel polska romer
har. Eftersom foreningen lagger stort
fokus pé kvinnofragor och ménskliga rat-
tigheter beréttade de om Katarina Taikon
som jobbat hart for att forbattra romernas
stillning. De ndmnde att det &r anmérk-
ningsvért att Katarina, som dr bdde rom
och kvinna, tillsammans med andra lyck-
ats med att fordndra manga saker till det
béttre for romer. Hon var en av de mest
inflytelserika personerna i ddtidens poli-
tik och hon stridvade efter jamstélldhet
mellan icke-rom och rom.

Forutom foreningens grundare och
modellerna som visade kldderna fick
man pé scenen dven se en pianist och
flera sdngare och dansare. De hade sam-

lat ihop artister frdn Gdoteborg,
Landskrona och Malmé vilka upptradde
med sang och dans under hela modevis-
ningen. Gitanas, en dansgrupp fran
Malmo, upptradde med bade sdng och
polsk-romsk dans. Modellerna visade
upp kladerna och gick pa catwalken
medan artisterna sjong. Vissa av model-
lerna dansade fram pé catwalken. Det
gjorde ett valdigt proffsigt intryck och
fdngade verkligen publikens intresse.
Klédderna de visade upp var frén olika
romska grupper, det fanns bl a finska
drékter, polska klanningar och
Balkanromernas traditionella klédder. I
slutet av showen fick man se alla model-
ler med sina traditionella klader pa sce-
nen. Jag kan med sikerhet sdga att jag
aldrig sett en sa fargglad scen forr.
Manga romska grupper har véldigt fargg-
lada traditionella kldder, de flesta ar dven
utsmyckade med till exempel pérlor
och/eller paljetter. Detta kan aterkopplas
till var historia. De flesta romer utvand-
rade frén Indien och de traditionella
kvinnokldderna &r lika fargsprakande
bland romerna som bland indierna.

Det fanns romer dér som inte vetat att
vissa romska grupper har sa lika klader



medan andra romska grupper har sa
olika. Det fanns dven romer dir som ald-
rig forr hort talas om Katarina Taikon
och hennes kamp for romernas réttighe-
ter. Att hon &r en av personerna man
borde tacka for den bostad man har var
nagot nytt for manga. Jag tror inte nagon
i publiken var besviken efter det digra
programmet, det dvertrdffade de flesta
forvantningar. Det fanns mat, dans, sang,
kldder, prat, musik- allt for att publiken
skulle trivas. Manga personer satt fak-
tiskt kvar och tjot ”En géang till” nér pro-
grammet var slut. Deras 6nskan uppfyll-
des och de fick hora en 1at till innan pro-
grammet avslutades.

Vi intervjuade Marcela Kovacsova som
ar ordforande i foreningen Trajosko
drom.

Vem &r det som dr ansvarig for detta
projekt, vilka samarbetar ni med och vem
finansierar det hela?

— Vi i Trajosko Drom har tagit initiati-
vet till och driver detta projekt
"Réttigheter med stil - romsk modevis-
ning". Vi samarbetar med olika romska
artister och aktivister fran flera grupper
sasom Milaja Nyman, Svarta Safirer,
Marek, Bahtale Roma, Jany Schella med
flera. Pa romska nationaldagen samarbe-
tade vi med Goteborgs Stad i att arrange-
ra firandet dir showen var en central del.
Hela projektet startades med finansiering
fran Kommittén for ménskliga rittigheter
i Vistra Gotalandsregionen och
Kulturndmnden i Géteborgs Stad och nu
har vi fatt mgjlighet till fortséttning
genom Statens Kulturrad. Den storsta
delen bekostar vi dnda sjélva eftersom
det dr svart att fa tdckning for alla
omkostnader nér man driver ett evene-
mang med s manga aktorer, svarar
Marcela.

Vi fragade ocksé vad hennes roll &r i
det hela och hur hon upplevde manifesta-
tionen i Malmo. Marcela beréttade att
som ordforande har hon sjdlvklart ett
stort ansvar for att alla medverkande
skall fungera ihop och hela projektet ros
i hamn. Men nér det géller detta dr hon
ocksa helt beroende av medarbetarna pa
Trajosko Drom och deras fina projekt-
team och detta evenemang ar ndgot som

Malmoredaktionen

de har arbetat tillsammans med.

— Det ar harligt att se en vision ta form
och forverkligas. Det var speciellt for
mig att ta evenemanget till min gamla
hemstad Malmé och jag blev rord Gver
att se alla bekanta ansikten.

Marcela uppskattar publiksiffran till
cirka 300 personer.

Vi fragade vad syftet med projektet ar
och hur det kan hjélpa romer.

— Syftet ar att samlas kring och vara
stolta dver var romska identitet och att
barnen far fira att de dr romer istéllet for
att lara sig att det dr ndgot skamligt och
farligt som man maste dolja. Genom att
varva in réttighetsbudskap i showen vill
vi védcka och hoja medvetenheten och
kunskapen bade bland den romska mino-
riteten och majoritetssamhallet. Det var
ocksa viktigt for oss att samla och ena
romer fran olika grupper och att inspirera
till att samarbeta mera i fragor om
ménskliga réttigheter.

Hon berittade ocksa att de har talare,
modeller och artister fran lovari-, kelde-
rash-, arli-, kale- och romungrigruppen.

Vilka planer har ni med detta projekt i
framtiden?

— Nasta steg &r att ta evenemanget till

Stockholm och vi haller just nu pa och
programlédgger for att spika datum i
manadsskiftet september/oktober. Vi hop-
pas kunna fortsétta att utveckla konceptet
och lyfta fram och utveckla traditioner
samtidigt som vi vill manifestera for och
medvetandegora vira manskliga rattighe-
ter som nationell minoritet, avslutar

Marcela.
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Malmoredaktionen

to ulaibe mange but pharo

to sebepi s@am korkoro

ki posteljafl nasvalo
Dali tu rove %y

sar me sg rova
ili bistergjan man

vaker mange te dZanav

Sprakvardsseminarium 2016

Sprakradets viktigaste uppgift ar att vara ett stod for dem som ska
anvanda eller har fragor om svenska, finska, jiddisch, romska och
svenskt teckensprak. Att varda romska spraket ar en huvuduppgift for
romska sprakvardare som arbetar dar. Aven i &r har man anordnat ett
seminarium med syfte att varda och utveckla det romska spraket.

Text och foto: Mirsad Sahiti (Malmé Ungdomscentral)

Den 25 och 26 maj var det dags for det arliga
sprakvardsseminariet i romska. Det dr nu nionde
gangen som sprakvardsseminariet arrangeras och
det vénder sig till modersmalslarare, forfattare,
skolstodjare och andra som anvinder sig av
spraket i sitt yrke. Seminariet arrangeras i samar-
bete med Skolverket och temat for aret var
"Romska — ett pluricentriskt sprak”.

I Spréakradets konferensrum samlades cirka
40 personer. Baki Hasan som r sprakvardare
anstilld pa Sprakradet hélsade alla vilkomna
och bad deltagarna att halla sig till programmet
nér det giller tid och tema.

Skolverket informerade om nyheterna pa sin
hemsida. De berittade om Europeisk sprakportfo-
lio dir man kan f6lja elevernas framsteg, om stod
for att omsitta nya kursplaner i praktiken och om
en webbsida som handlar om nationella minorite-
ter. Man kunde ocksa se videoklipp om nationella
minoriteter. De berdttade dven om nagra andra
webbsidor, bl a sidan om UR skola och
"Nyanldnda elevers sida". Lena Olander fran
Skolverket berdttade om utbildningssatsning for
ldrare i minoritetssprak. Hon informerade dven om
en ny brobyggarutbildning. Nagon frigade om man
kan ga den nya utbildningen om man redan har

gatt den forsta. Svaret var att man ska undersoka
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saken och komma med mer information.

Dérefter var det dags for anmailda presenta-
tioner om vad som hinder med det romska
spraket i de olika kommunerna.

Sead Serifi &r modersmalsldrare som under-
visar i romani chib i Link&ping och i Motala.
Sead berittade att syftet med "Magazin Rom”
ar att 1amna romska spraket som ett arv till
kommande generationer, samt att tidskriften
ska forsoka fraimja den skriftliga delen av
romska dialekten Arli. Ett nytt nummer publi-
ceras var tredje manad och kan besokas pa
webbsida: www.magazinrom.com

Mirsad Sahiti, ordférande pa Malmo
Ungdomscentral och grundaren av Romska
Sprakcentralen, beréttade vad som hidnt med det
romska spraket i Malmo under de senaste dren.
Han berittade att de producerat en film och en
broschyr 12 Fragor och svar om romer” och att
den broschyren har dversatts till 6 olika romska
dialekter och att man nu i ar ska spela in dem alla
och publicera dem pa www.malmoungdom-
scentral.se som ljudbok.

Viveka Sajin, modersmalsldrare och brobyg-
gare, berittade om sprakets utveckling i
Helsingborg.

Hristo Kuchikov som ér professor i psykoling-

vistik beréttade om en forskning som han genom-
fort och som hade som syfte att ta reda pa varfor
romska barn placerats i klasser tillsammans med
barn med olika diagnoser. Forskningen genom-
forde han i Makedonien, Serbien och Sverige och
den visade att romska barn inte &r sjuka och inte
behover placeras i sadana klasser. Problemet ar
att barn som vixer upp med fler &n tva sprak —
sana som lar sig tre eller flera sprak samtidigt —
inte kan ldra sig alla spraks grammatik pa samma
niva utan alltid har ett sprak som dominerar. Det
ar inte ett tecken pa att de dr psykiskt sjuka eller
att de har nagra andra svérigheter utan det ar bara
en naturlig sak om man véxer upp med flera
sprak och maste ldra sig mer dn en grammatik.

Carlos Munoz Nieto redogjorde for det roms-
ka sprakets situation i Spanien. Han berittade
att ndr andra romer kommer till Spanien kallar
de spanska romer for Hitanura, eftersom de ér
romer som glomde bort sitt sprak. Han berittade
om vilka lagar som kom till i Spanien ar 1499
och om efterf6ljande kungar och deras lagar,
vilka forstorde mycket f6r romerna och det
romska spraket i Spanien.

Ljatif Demir, professor fran Zagreb i
Kroatien, holl ett tal Gver &mnet "Romska — ett
pluricentriskt sprak”.

Den 26 maj 2016, under den andra seminari-
edagen, fortsatte Ljatif att prata om romska
som ett pluricentriskt sprak. Jon Petersson som
kommer fran den resande gruppen och ér fran
Helsingborg presenterade ABC-LINN, en bok
som kom ut den 8 april. Innan lunchpausen
fick gruppen en kort text som ska varje individ
skulle Gversitta till sin egen dialekt i undersok-
ningssyfte.

Efter lunch berittade Ljatif om ett projekt i
Zagreb ddr romer erbjuds att studera pa univer-
sitet 1 Zagreb. Seminariet avslutades med en
kort sammanfattning av vad man gatt igenom
under dessa tva dagar.

Vi fragade nagra personer vad de tyckte om
seminariet och Demo Ramic som arbetar som
modersmalsldrare i bade Visterviks och
Oskarshamns kommun sa sa hér:

— Det mest intressanta var den forskning
som Hristo har gjort, men jag tycker att han
for till de sémsta omradena for att gora denna
undersokning. Nat annat som jag kommer att
ta med mig fran detta seminarium ar Carlos
historia och hur de forlorade sitt sprak i
Spanien. Det mest gripande var nir han prata-

de med nagon i telefon pa romani och hans



pappa undrade vad det &r for sprak han pratar.

Dé forstod vi hur mycket de har forlorat.
Ruzena Horvat som arbetar pa

Kryddgardsskolan i Malmg sa att hon ocksa

tyckte mycket om Carlos historia fran Spanien.

Diéremot tyckte hon inte om Ljatifs stt att
framhalla att han tycker att vi alla ska prata pa
hans sétt och pa hans dialekt.

Vivika Sajin fran Helsingborg sa:

— Vi maste lédra oss hur vi ska kommunicera

Bok pa svensk romani

Under de senaste aren borjade allt mer litteratur bli producerat pa
svensk romani, den resanderomska dialekten som har nastan helt utro-
tats och som manga som tillh6r gruppen har glomt bort. Féreningar i
Skane ar valdig aktiva pa att férsoka ta tillbaka sin dialekt. Under
2014 har Malmo Ungdomscentral publicerat broschyren 12 fragor
och svar om romer” men nu i ar har Frantzwagner Séllskapet publi-
cerat ABC - LINN, en ibook pa svensk romani.

Text: Katarina Sahiti

Jon Pettersson, ordférande i Frantzwagner
Séllskapet och kunnig i svensk-romsk historia
och svensk romani, var inbjuden att delta pa
SprakradetsABC - LINN bok pa svensk roma-
ni

Under de senaste dren borjade allt mer litte-
ratur bli producerat pa svensk romani, den
resanderomska dialekten som har néstan helt
utrotats och som manga som tillhér gruppen har
glomt bort. Foreningar i Skane &r vildig aktiva
pa att forsoka ta tillbaka sin dialekt. Under
2014 har Malmo Ungdomscentral publicerat
broschyren 12 fragor och svar om romer” men
nu i ar har Frantzwagner Séllskapet publicerat
ABC - LINN, en ibook pa svensk romani.

Jon Pettersson, ordforande i Frantzwagner
Séllskapet och kunnig i svensk-romsk historia
och svensk romani, var inbjuden att delta pa
Sprakradets sprakvardsseminarium for att pre-
sentera boken.

Sé som det framgar av bokens forord kom
idéen i september 2014 nér Frantzwagner
Sillskapet deltog vid den 11:e internationella
konferensen i romani i Oslo. Konferensens del-
tagare bestod av ett flertal av virldens frimsta
lingvister inom romani chib, ett samlingsnamn
for alla olika varieteter, dialekter och former av
romani-sprak. En av de foredragande lingvis-
terna holl ett anforande rorande vikten av digi-
tala medier och dess formodligen avgérande
roll f6r romanins framtid.

— Da vi lyssnade till detta vicktes en tanke

som vidareutvecklades till en projektskiss.

Foto: Mirsad Sabhiti

Jon berittade att de skulle skapa en iBook
med texter pa svensk romani. Nagot som alla
kan ta del av direkt i sin smartphone, lasplatta
eller dator. I februari 2015 hade de satt sam-
man en fullstdndig projektplan och hade da’
ocksd involverat ett stort antal personer som pa
nagot sitt skulle delta i projektet. Deras sprak-
ligt sakkunniga och davarande sekreterare,
som di deras nuvarande ordforande, Jon
Pettersson, utsags till projektledare.

Efter en bidragsansokan till Sprakradet fick
de klartecken och projektet startade i april
2015. Efter en mycket forberedelser och orga-
nisering paborjades projektet under sommaren
2015. Verksamheten var omfattande och fort-
satte till februari 2016.

Inom projektet har de samlat en spraklig
referensgrupp med resanderomer fran olika
landsdelar och olika sldkter. Personerna har
fungerat som kvalitetsgranskare av allt materi-
al som publiceras i deras iBook. De har ocks&
hallit ett stort antal sa kallade ldrandetréffar
och sprakbad, foreldsningar samt méten, da
dven med deras vanforeningar i Jonkdping och
Malmé. De har ocksa hallit tréffar i syfte att
forbattra deltagarnas datorkunskaper.

Projektets slutfas 16pte under februari och
mars. Slutresultatet lanserades pa deras hem-
sida den 8:e april 2016. ABC-LINN dér gratis
att ladda ner.

Nar vi fragar Jon, vilket syftet 4r med detta
projekt och denna ibook séger han:

— Projektens mal dr att vi ska stimulera revi-

med varandra och hur vi kan ge varandra kon-
struktiv kritik. Jag gillade Hristos sitt att prata
och det han har undersokt och jag tyckte om

Carlos historia och insag att vi inte vet sa

mycket om romer fran andra lander.

ABC-LINN
® ROMAN7

ISBN 978-91-639-0937-5
talisering av svensk romani, for att véldigt
manga har slutat anvinda spraket i valdigt stor
utstriackning. Svensk romani har slutat utveck-
las under tidigt 1900-tal och vi har lagt stort
fokus pa att aterta tillvigagangssittet att
utveckla ord pa samma sétt som man har gjord
forr i tiden.

Jon berittade att bokens utformning ar
gjord uteslutande av ungdomar och barn.
Tanken &r att texterna utformas ungefér som i
Wikipedia, fast med max 150 ord per sida.
Den sprakliga referensgruppen har granskat
och godként allt material. Ortografin &r i stort
sdtt som pa svenska och engelska, vilket man
ar bekant med.

ABC-LINN har fatt mycket gott gensvar
och den har laddats ner 6ver 1000 ganger,
overraskande nog ocksé fran Norge. De har
fatt in fragor rorande en del ord som fore-
kommer i ABC-LINN, men som aldrig forr
blivit dokumenterade i andra kallor. Darfor &r
de ocksa nistan helt bortglomda, tills nu.
Orden kommer att utgora grund for en kom-
mande ordlista, i vilken varje ord jamfors
med 10 andra romani-dialekter, som i ett led i

revitaliseringen av svensk romani.
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Romsk vardag pa Fotografiska

Ake Ericson &r en fotograf som just nu har en pagaende
utstallning p& Fotografiska i Stockholm. Non grata heter
utstallningen, icke 6nskvard. Under sex ar har han foljt
och fotograferat romer i deras dagliga liv runt om i
Europas lander. Det finns ett patos i hans bilder.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Nir ERG triffar Ake Ericson pa
Fotografiska &r det dagen innan han ska
flyga till Bulgarien. Samma utstéllning
som hénger pa Fotografiska ska visas i
Sofia.

Han beréttar att han ar en fotograf som dr
utbildad i morkrummet pa Stréngnas tid-
ning i mitten av 70-talet.

— Min fascination var att se hur bilder
vixte fram i framkallningsskélen. Jag
fotade allt pa den tiden, allt som tidning-
en gav mig fortroende for att fota.

Det brinnande intresset for fotograferan-
det var sd hett att det hdnde att han skol-
kade fran gymnasiet ibland.

Via Enkopings-Posten och Aftonbladet
blev han sa frilansfotograf.

Idén till utstdllningen pa Fotografiska har
sin upprinnelse i hans motstdnd mot
rasism och diskriminering.

— Jag dr uppvuxen i en arbetarfamilj dir
alla dr lika mycket varda. Man sparkar
inte pa den som ligger.
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Innan han fick idén till det projekt som
lett fram till utstdllningen Fotografiska
hade Ake ett annat méngérigt fotopro-
jekt.

— 1999 nér jag slutade pa Aftonbladet
ville jag gora ett eget projekt och hamna-
de i Loxha, en liten by i Kosovo som bli-
vit forstort under Balkankriget. Jag ville
folja ateruppbyggnaden av byn.

Det tog tio ar innan byn ater hade en fun-
gerande infrastruktur.

— Detta ledde fram till min fotobok
Kosovo in progress.

Ake Ericson var egentligen rejilt trott pa
mangériga fotoprojekt nir de tio aren var
Over, men sa hamnade han i staden
Breclav i Tjeckien dér en stor romsk
slakt hade blivit tvingsforflyttade till en
fore detta ladugard i utkanten av staden.
— De bodde dér utan virme och med bara
kallt vatten. Tidigare hade de bott inne i
staden, men sé fick borgmaéstaren for sig
att bygga en galleria pa den mark dar de

bodde, sa de vriktes och hamnade ute pa
landet.

Moétet med dessa romer blev upptakten
till ett fotoprojekt som varade i sex ar
och som tog honom till en massa lander i
Europa.

— Jag visste ju att romer var diskrimine-
rade, men jag blev helt chockerad dver
hur man kunde behandla méanniskor
20009.

Han tillbringade tid frimst i Osteuropa.
— Men jag var dven i Frankrike och
Spanien till exempel for att kunna belysa
hur romerna har det i dessa ldnder. Det ar
en enorm skillnad pa hur olika ldnder
behandlar sina romska medborgare.

Sa hur kan det bli ndgon dndring pa
sakernas tillstdnd?

— Att verkligen se till att alla romska barn
far en gedigen utbildning tror jag &r det
viasentligaste.

Hur har du blivit bemdtt av romerna
under dina resor?

— Jag tillbringade ganska lang tid pa
varje plats och ldrde kénna de som jag
fotade. Jag har ocksa hela tiden beréttat
for dem om vad mitt projekt handlar om.



Sevard utstdllning

Fran 26 maj till 28 augusti pagar en sevird utstillning
pa Fotografiska museet i Stockholm : ”Non grata- De
odnskade”. Fotografen Ake Eriksson har &kt runt i
manga av Europas lander: Frankrike, Spanien, Ungern,
Kosovo, Serbien, Tjeckien, Slovakien, Schweiz och
Sverige och fotograferat romska boséttningar och roms-
kt liv. Upprinnelsen till projektet &r att &r 2009 befann
sig Ake Eriksson pa fotouppdrag i Breclav, en stad i
sodra Tjeckien. Dér blev han dskédare till hur stadens
borgmastare tvangsforflyttade tva romska familjer till en
ladugard utan vatten och virme. Orsaken till vergrep-
pet var att staden skulle bygga ett nytt kopcenter.

T Osteuropa betyder ett romskt namn en enkelbiljett
till ghettot” siger Ake Eriksson. ”Som Lunik IX i
Slovakien, ett omréde byggt for 2 500 personer, men dir
det bor det tredubbla, utan tillgang till gas, elektricitet
eller vatten. Det dr historier som maste berittas, som de
beslutfattande méste goras uppmarksammade pa.”
(Fotrografiska museets tidning).

Utstdllningens texter ar pa tre sprak: romska, engelska
och svenska. Den langsta texten &r skriven av Soraya
Post och till utstéllningen f6ljer en liten parlor, en ord-
bok, ddr man kan léra sig enkla ord och uttryck pa
romska. Jag hoppas att denna utstéllning ska visas i flera
lander och den lilla ordboken, som &r gratis, dr ett bra

initiativ.
Gunilla Lundgren
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Fotografen sjalv utanfér
Fotografiska i Stocklholm.
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GAMLA BILDER BERATTAR

Kéara lasare. Den har gangen dyker vi ner i ett
gammalt bildarkiv som fanns pa
Socialnd@mndens avdelning for
Zigenarmissionen pa Kammakargatan i
Stockholm.

I arkivet fanns manga gamla fina bilder pa Finska
romer som vi vill visa den har gangen.

Hoppas ni har 6verseende med att vi inte kan
forklara var och nér bilderna ar tagna. Vi har haft
bilderna ganska ldange i vart arkiv och jag har dra-
git mig for att visa dem dé det inte finns nagon
storre information om bilderna.

Ibland har vi namnen pa personerna, men de kanske
inte staimmer helt. Bilderna dr fina med dldre patos.
Ibland &r personerna klddda traditionellt och ibland
icke traditionellt, men det finns en hérlig kénsla av
vilstdnd. Manga av bilderna dr tagna i studio, andra
ar autentiska bilder fran hemmiljder. Bilderna ér
fina och jag vill visa dem for er.

Hall till godo.

Bilden ovan till hoger:

Vi vet inte vem som dr vem, men bilden forestéiller
Helgan poikan Viki, Kalle Florin, dven kallad
Heindveden Kalle, och hans hustru Linnu.

P4 bilden till hoger:
Elli, dven kallad Mikko Elli, i mitten Vourisen
Tilda och Anton Blomerus.

Pa bilden ovan till vanster andra sidan:

Har blir det svart, vi vet att kvinnan heter
Ainukka. En av de tva tunnhariga heter Arne
Hermanin och killen till vanster heter Hemman
och pojken till hoger 4&r Hemmi.

P4 bilden ovan till hdger pa andra sidan:
Helli Hallman och hennes lilla barn.

P4 bilden under till vanster pa andra sidan:
Kan det vara tvéd broder pa bilden?

Enligt mitt papper star det Anton Odotaja och hans
bror. Till hoger en kille som troligen kallades for
Agronomen?

P4 bilden under till hoger pa andra sidan:
Elli och Kalle Hagert.
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Missa inte sommarens hetaste MUSIKUPPLEVELSE

14 JULI KkI. 13-21
KUNGSTRADGARDEN

13.00: 5 Folk Festivals Minoritetstalt dppnar for
publiken.

Kom och tréffa sveriges 5 nationella minoriteter.

Mot din fordom, fa en gratis bok pa minoritetsspraken,
se vara utstéllningar, ta del av vart informations-
material och lyssna nar vi berattar om var historia i
Sverige.

Gratis prova pa lektioner med

14.30: Nina Nordvall Vahlberg undervisar i Jojk
16.00: Matti Alenius undervisar i Finsk Tango.
16.30: Gabriela Gutarra undervisar i Flamenco.
17.00: Heléne Don Lind undervisar i Klezmer dans.

Invigning av 5 Folk Festival
17.30: Sam Carlquist och Mia Taikon Gppnar
5 Folk Festival pa stora scenen, kvallen fortsétter med:

Surunmaa

Sternfall med Nils Harning & Anne Kalmering
Jojk & trummor med Nina & Kristina

Miritza Lundberg & Baro Baht

Darya & Manskensorkestern

21 JULI kl. 13-21
KUNGSTRADGARDEN

13.00: 5 Folk Festivals Minoritetstalt 6ppnar for
publiken.

Kom och tréffa sveriges 5 nationella minoriteter.

Mot din fordom, fa en gratis bok pa minoritetsspraken,
se véra utstédllningar, ta del av vart informations-
material och lyssna nér vi berattar om var historia i
Sverige.

Gratis prova pa lektioner med

16.00: Matti Alenius undervisar i Finsk Tango.
16.30: Gabriela Gutarra undervisar i Flamenco.
17.00: Heléne Don Lind undervisar i Klezmer dans.

Invigning av 5 Folk Festival
17.30: Sam Carlquist och Mia Taikon 6ppnar
5 Folk Festival pa stora scenen, kvallen fortsétter med:

Sanna Ruohoniemi
Katarina Barruk trio
Julma

Szilvési Gipsy Folk Band
Dibbukim

E Romani Glinda i samarbete med Judiska Forsamlingen, Finska foreningen i Stockholm, Tornedalingar i Stockholm,
Sameforeningen i Stockholm, Kungstradgérden park och evenemang, Sensus och Stockholm parkteater.
Programmet genomfors med stod av Stockholm stads kulturforvaltning, Statens kulturrad och Stockholms lédns landsting.




5 FOLK FESTIVAL

S FOLK FESTIVAL

Lyssna till resandefolkets visor, samisk jojk, 0sig klezmer, balkanpop och sméktande finsk tango.

Vi bjuder &ven pa visrock fran Tornedalen pa Svenska och meankieli samt sprudlande romsk musik i olika for-
mer. Vi bjuder upp till en musikalisk helkvall dér Sveriges fem nationella minoriteter star i fokus: samer, sverige-
finnar, romer, judar och tornedalingar.

For tredje aret i rad dr den populéra 5 Folk Festival ett svingigt inslag i Sommarstockholm. Samer, tornedalingar,
judar, romer och sverigefinnar star ater pa scenen med sina bista musiker och sangare fran hela landet. De kom-
mer att spela pa olika scener runt om 1 Stockholm helt gratis.

5 Folk Festival startade som en reaktion pa att folk i allménhet inte har en susning om vad de nationella mi-
noriteterna dr, eller vad de har for kultur, seder och bruk. Tanken med festivalen ar att skapa en naturlig plattform
dér alla har chansen att mota och umgas med kulturer som har funnits i Sverige i &rhundraden.

Det kommer att finnas mojligheter till gratis danslektioner, workshop i jojk, mdten med minoritetsforetriddare 1
taltet och givetvis mangder av hirlig musik!

I parkerna kommer vi att ha talt dér alla &r vdlkomna att samtala med nagon av oss.
Kanske méter du din fordom didr? Kom forbi och snacka med oss, vi kan svara pa de flesta fragor.

Varfor inte prova pa att dansa nagon av de nationella minoriteternas danser, instruktorer finns pa plats.
Vi kommer dven att ha mindre utstéllningar och en del av minoriteternas litteratur och sprak.

FRI ENTRE

For mer information om programmet: www.romaniglinda.se Folj 5 FOLK FESTIVAL www.facebook.com/5folkfestival
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Diskrimineringsombudsmannen (DO) dr en statlig . . e .
myndighet som arbetar for lika rattigheter och diskriminerings
mojligheter och mot diskriminering. ombudsmannen

Anmal diskriminering till DO

Diskrimineringslagen forbjuder diskriminering inom flera
omraden som till exempel arbetslivet, uthildningsomradet,
socialtjansten, butiker, restauranger och bostader.

Om du har blivit utsatt for diskriminering kan du anmala det
till DO. De anmalningar som kommer till DO spelar en viktig
roll i vart arbete for allas lika rattigheter och majligheter. En
anmalan kan leda till olika typer av atgarder och insatser fran

var sida.

Fragor om diskriminering?

Ring till DO pa telefonnummer 08-120 20 700.
Telefonupplysningen har féljande 6ppettider:

« Mandagar 9.30-11.30 och 13.00-15.00
 Fredagar 9.30-11.30 och 13.00-15.00
» Helgdagar stangt

Det gar ocksa bra att mejla till DO pa adressen do@do.se
Mer information hittar du pa www.do.se




